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Humbaur GmbH
Mercedesring 1
86368 Gersthofen Tyskland

TIf.4+ 49 821 24929-0 -. info@humbaur.com
Fax+ 49 821 249-100 -www.humbaur.com

Din forhandler: Din trailer:
Nawvn i Model
AdIESSe ) Type (forkortelse)

fffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffff - Identifikation af

karetgj

Telefon e ) Nummer (FIN)
e-mail e @ ___________________ ) Nummerplade -
Indtast venligst din forhandler. Indtast venligst din trailertype og identifikation.
Udfyld venligst servicekortet p& bagsiden af betjeningsvejledningen "Car Trailers" Dimensionerne / de tekniske data for din trailer kan findes i karetgjets dokumenter.

General Part 1 og send det til Humbaur GmbH.

Fa overdragelsesinspektionen registreret, nar du overtager din trailer.

HUMBAUR

GOR DET MULIGT


mailto:info@humbaur.com
http://www.humbaur.com/
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Vejledning til brug Operatgrens forpligtelser Brugergruppe

Lees og overhold denne betjeningsvejledning, | Brug kun traileren, nar den er i perfekt stand. Traileren bgr kun betjenes af brugere med fglgende yderligere krav
‘ herunder  alle instruktioner,  advarsler 09 | sgrq for, at brugsanvisningen felger med traileren, f.eks. hvis | og viden:

bemeerkninger, fgr du karer farste gang! den seelges videre.

Bemaeerk, at illustrationerne skal ses som eksempler Brug kun uddannet eller instrueret personale. B Erfaring med handtering af heste/husdyr

og kan afvige fra det faktiske udseende/udstyr.

Sgrg for, at brugsanvisningen overholdes i alle faser B Transport af heste/husdyr
af trailerens levetid, og at de foreskrevne personlige

Fa yderligere oplysninger i den tekniske veernemidler anvendes.
‘ dokumentation for de installerede komponenter. Serg for de ngdvendige drifts- og hjeelpematerialer.

DEL 2
Denne betjeningsvejledning "Del 2 - Heste- og kveegtrailere”
er beregnet til dig som bruger af en faerdigmonteret trailer.

Detaljerede trin til hndtering af en heste- og kvaegtrailer og
dens specifikke tilbehgr er beskrevet.

Den indeholder yderligere oplysninger om sikker drift,
pleje/rengaring, vedligeholdelse/service, fejlifinding og
afmontering/bortskaffelse af traileren.

DEL 1

For alle andre generelle oplysninger om biltrailere henvises til
betjeningsvejledningen "Bilprogram / Del 1 - Generelt".

Du kan downloade den relevante betjeningsvejledning til
traileren (del 2) fra internettet pA www.humbaur.com under
Download - Betjeningsvejledning.


http://www.humbaur.com/

Indeks

Brug indekset fra side 3 og frem til at sgge efter 1 Sikkerhed
specifikke emner.

— fraside 7
— Sikkerhedsrelevante oplysninger

— Lees dette kapitel for din farste rejse

2 Generel information

— fraside 15
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— Specialudstyr/tilbehgr

3 Betjening

fra side 49

Leesse/afleesse hest/er
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Parkering / parkering / sikring af trailere

4 Chassis

— fra side 65

— EquiDrive"-chassis
— Support-enheder

— Transport med vogn
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5 Struktur

fra side 77
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Indvendig indretning

Betjening af vinduer

6 Elektrisk system
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7 Inspektion, pleje og vedligeholdelse
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Tilsigtet brug
Hestevogn

— Transport af heste, aesler og ponyer.

— Transport af hestetilbehgr (f.eks. sadel, deekkener,
renggringsredskaber osv.).

— Vogntransport kun pa vognrammen.

Trailer til husdyr

— Transport af husdyr, f.eks. far, kvaeg, kger, kalve osv.

— Transport af dyrefoder, f.eks. halmballer, i
overensstemmelse med formtilpasset lastsikring.

Personalets kvalifikationer

— Viden om transport af levende dyr.

— Kendskab til kravene i dyrevelfeerdslovgivningen.

Forudsigeligt misbrug

Enhver brug ud over den foreskrevne transportbrug betragtes
som ukorrekt.
Disse omfatter i seerdeleshed:

Generelt

— Manglende overholdelse af sikkerhedsanvisningerne i
driftsvejledningen "Anhaengere til biler - Del 1 -
Generelt".

— Transport af personer.

— Transport af fgl/smaheste uden en
sammenklappet/sikret falport.

— Manglende overholdelse af dyrevelfeerdsregler ved
transport af levende dyr.

— Karsel med utilstreekkelig lastsikring.
— Karsel med ulaste klapper/dgre.
— Atkegre med abne vinduer.

— Karsel uden pamonteret adskillelsesgitter under
kveegtransport.

— Kaersel med vindafviseren / rullepresenningen aben.

— Karsel med afmonterede og usikrede bryst- og
bagagebeerere.

— Karsel uden en fastgjort/sikret midterskilleveeg.
— Rengar ikke leesseomradet/interigret efter hver transport.

— Overskridelse af treekstangens belastning og den
maksimalt tilladte masse.

— Transport af andet gods - uden lastsikring.

Vogntrailer

Transport af en vogn med en ubelastet anhaenger.
— Karsel med en usikret vogn.

— Leesning/aflaesning af vognen, hvis sporvidden pa
opkgrselsskinnerne er indstillet forkert.

Notos (med sadelrum)

— Indlaesning af hesten uden at &bne frontklappen (ingen

panikudlgsning mulig indefra).

— Karsel med usikret midterskilleveeg.
Notos PLUS (med sadelrumskabine)
— Transport af usikret last i seettevognsrummet.

Notos TRIA (med skilleveegge)

— Karsel med usikrede skilleveegge.

— Karsel med ujeevn lastfordeling (opstilling af hest).



Generelle sikkerhedsinstruktioner

Foar du karer af sted, skal du sikre dig, at den
maksimalt tilladte belastning (nyttelast,
traekstangsbelastning) ikke overskrides.

om lastfordeling i betjeningsvejledningen
"Bilanheengere - Generelle punkter - Del 1".

Overhold den maksimalt tilladte belastning af

anheaengertraekket.

— Kontroller om ngdvendigt veegten af den last, der skal
leesses.

— Lees kun dyr af og p3, nar traileren er koblet til det
traekkende koretg;j.

— Udfar et afgangstjek (se betjeningsvejledningen
"Bilanhaengere" Generelle punkter - del 1).

Af sikkerhedsmaessige arsager bgr der szettes en
advarselsmeaerkat bag pa traileren.

Overhold de nationale bestemmelser!

HESTETRANSPORT

— Husk altid dette:
De transporterer "LEVENDE DYR"
- som kan skabe panik!

Overhold sikkerhedsanvisningerne og oplysningerne

anhaenger og treekstang pa dit traekkende karetgj og

‘ Krav til sikker kgrsel med anhaenger:

Kroppen skal veere helt lukket under rejsen.

Hesten(e) skal sikres med bryst- og bagpaele og
bindes op.

Kvaeget skal veere tgjret i traileren.

Anden last skal surres ordentligt fast eller sikres pa
anden made.

Den tilladte totalveegt og akselbelastningen skal
overholdes.

Overhold lastsikring i overensstemmelse med VDI 2700.

ADVARSEL

Klatring pa overbygningen

Strukturen giver ikke tilstraekkelig stabilitet for
personer.

Overbygningens elementer kan give efter eller
knaekke - risiko for at falde ned!

Brug ikke overbygningens elementer som stige.
Brug en stabil stige/skammel til arbejde pa kroppen.

ADVARSE]

Objekter pa overbygningen

Is, sne, grene og andre genstande kan falde ned fra
ladet under karslen - fare for ulykke!
For du karer, skal du kontrollere, at der ikke er ophobet
vand, is, sne, grene eller andre genstande pa ladet.
Fjern dem, hvis det er ngdvendigt.
Brug en stabil stige, hvis det er ngdvendigt.

™

S - 006

Fig. 1 Vinkelgrebslas sikret
1 Léasefjeder

FARE

Usikret vinkelgrebslas

En ulast bagklap/frontudgang kan &bne sig selv under karslen
- risiko for ulykke! Lasten kan falde ud / dyret kan g& i panik

- risiko for ulykke!

Far du karer, skal du kontrollere, at
bagklappen/frontklappen er l1ast med vinkelgrebslasene.
(Lasefjedrene pa vinkelgrebslasene skal veere klikket ind).

62000402

Udskift straks manglende/defekte lasefjedre.




Sikkert fodfeeste

Fig. 2 Enkelt dyretrailer: bagklap Fig. 4 Kveegtransportgr med stor kapacitet: Fig. 6 Hestetrailer: Udgang foran

1 Gummigranulatmatte bagklap 1 Slidbanegummi, ribbet
1 Slidbanegummi, ribbet

at man er sikker pa fedderne. Der er forskellige

‘ Sikkerhed ved af- og paleesning af dyr afhaenger af,
belaegninger at veelge imellem.

Deformeret/beskidt bagklapsbeklaedning
Dyret kan glide - risiko for at falde!

Kontrollér bagklapbeklaedningen pa
bagklappen/frontudgangen for skader efter hver
transport.

Renggr bagklapbekleedningen efter hver transport for at
undga tilsmudsning.
Fa udskiftet en slidt/deformeret bagklapbekleedning.




Fjederbeskyttelse til transport af sma dyr

Fig. 7 Hestetrailer med falgitter
1 Foal gate i kgreposition

Operatgren/hestetransportgren er ansvarlig for
sikkerheden under transporten!

Fig. 8 Falgitter til kveegtrailere

1

Foal gate foldet op

ADVARSEL

Transport af unge/sma heste, unge dyr Uerfarne unge
heste/fgl kan nemt g i panik og springe ud af traileren og ud i
det fri - risiko for ulykke
Fare!
Eftermonter om ngdvendigt en fallage, nér du transporterer
unge heste.
Far du tager af sted, skal du kontrollere, at fagllets gitter er
foldet op og fastgjort.

S-010

Fig. 9 Falgitter til kveegtrailere

1 Fallets kglergrill foldet ned

Nar fglegitteret ikke er i brug, kan det klappes ned og
fastgeres til bagklappen - se "Folegitter (ekstraudstyr)"
pa side 98.

11



Brug hjeelpemidler til klatring

Fig. 10 Betjening af rullepresenningen i hgjden

1 Handtag
2 Triniplast
3 Rullepresenning, rullet op

FORSIGTIG

Indtast plastiktrin
Du kan glide, ndr du traeder op pa trinnet

- Fare for at falde!

@ brug.

Traed sa langt op pa trinnet som muligt.

Hold om ngdvendigt ogsa fast i bagklappens gverste
kant ved handtaget.

12

Gaind i kabinen Gaind i kabinen

™~

S-011
Fig. 11 Notos Plus: Indgang til walk-in-kabinen Fig. 12 Notos Plus: Brug af skammel
1 Sammenklappeligt trin (valgfrit) 1 Skammel (Igst tilbehgr)
2 Indgangsder 2 Hytte
Som ekstraudstyr kan der fra fabrikken monteres et En valgfri skammel kan bruges til at f& adgang til kabinen.
foldetrin til adgang til kabinen.
Placer skamlen (fig. 12/1) pa et fast underlag foran
Abn foldetrinnet (fig. 11/1) til brug. adgangsdaren.
Fold foldetrinnet sammen, far du begynder din rejse. Opbevar taburetten i kabinen, fgr du rejser.



Betjen klapper i hgjden

e

Fig. 13 Husdyrtrailer med stor kapacitet: Betjening af klapper
1 Handtag

2 Slidbane, fast
3 Flap

For at betjene de gverste klapper (Fig. 13/3) skal
adgangshjeelperne pa siden bruges.

Treed op pa trinnet (fig. 13/2), og hold godt fast i handtaget
(fig. 13/1).

13
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Oversigt over klasser

1-083

|- 084

Fig. 1 Tree (krydsfiner)

Funktioner

16

Veegkonstruktion af plastbelagte, UV-bestandige
traepaneler i flere lag (krydsfiner), der er limet sammen

Veegtykkelse 18 mm i sort

Polytag i en farve efter eget valg

Fig. 2 Aluminium

Funktioner

— Veegkonstruktion lavet af anodiserede aluminiumsprofiler

af hgj kvalitet
— Polyesterslgijfe i en farve efter eget valg

— Polytag i en farve efter eget valg

Fig. 3 Fuld poly

Funktioner

Fremstillet udelukkende af polyester
Poly-slgijfe i en farve efter eget valg

Polytag i en farve efter eget valg




Generel information om hestetrailere

|- 001

Fig. 4 Ny Maximus med panoramatag

Hestetrailerne er specielt designet til transport af heste.
Udvalget af modeller tillader transport af 1 til 2 heste.

De nye Notos Plus og Notos Tria trailere med stor kapacitet
kan endda transportere op til 3 heste.

De fleste modeller leveres med AluBiComp-gulv og
EquiDrive-kgreveerk som standard. EquiDrive PLUS-Igbegrej
fas ogsa som ekstraudstyr.

Den nyeste model fra 2017 er udstyret med et
spiralfiedersystem med uafhaengig affjedring "EquiDrive Plus
S

Vinduerne, der kan abnes i siderne, og taglugen
(ekstraudstyr) sikrer tilstreekkelig lufttilfarsel under rejsen.

Panoramataget (ekstraudstyr) pa den nye Maximus giver
hesten mulighed for at se langt ud i det bla.

| - 086

Fig. 5 EquiSpace-rumkoncept med AERO-Bug-sadelrum

Nogle modeller har et sadelrum som standard.
Sadelrummet kan tilpasses med forskellige sadelskinner
eller opbevaringsmuligheder.

EquiSpace-konceptet i kombination med AERO-fronten giver
mulighed for et meget stort opbevaringsrum.

Denhaengslede bagklap/frontudgang garanterer nem af- og
paleesning af hesten. Som ekstraudstyr kan bagklappen ogsa
konstrueres som en svingdgr.

| AERO-modellerne er vindstgj og braendstofforbrug
minimeret af AERO-buen. Det 20 % stgrre sadelrum giver
tilstraekkelig opbevaringsplads til alle redskaber.

Den aflaselige "EquiLock"-skilleveeg sgrger for sikkerhed og
komfort.

Fig. 6 Vindafviser

Den eksklusive vinddeflektor er monteret som standard for
traekfri indvendig ventilation i alle modeller.

Vindafviseren kan rulles op og ned ved hjeelp af en elastisk
snor. Alternativt kan man bruge en taet rullepresenning.

Fig. 7 Vindflap (valgfri)

En luksurigs vindflap fas som ekstraudstyr.

17



Indvendig indretning

|- 003

Fig. 8 Drejelig midterskilleveeg (Notos-eksempel)

Hestetrailerne giver maksimal plads til transport af 2 heste.

Afheengigt af model og starrelse pa den gnskede trailer kan
indretningen tilpasses dine behov.

18

Fig. 9 EquiLock-skilleveeg (Notos-eksempel)

Den midterste skilleveeg kan lases mekanisk

"EquiLock" og kan fijernes uden brug af veerktgj, nar

den ikke er i brug.

Med undtagelse af SPIRIT-modellerne og NOTOS med
midterstolpevaeg er hestetrailerne som standard udstyret med
den aflaselige EquiLock-skillevaeg.

Fig. 10 Skilleveeg med skydehoved

Hovedskilleveeggen kan eventuelt eftermonteres pa
midterskillevaeggen. Dette forhindrer mulig uro mellem 2 heste.




Traening pa gulvet

|-105

Fig. 11 AluBiComb gulvkonstruktion

1 Polypropylen-plastkerne omsluttet
af 2 aluminiumsplader
2 Matte med gummiknopper (8 mm)

Som en kompositpladekonstruktion er den modstandsdygtige
allrounder radsikker og ikke-deformerbar.

Gummimatten er limet pa kompositpanelkonstruktionen og
forseglet hele vejen rundt.

AluBiComb-gulvet er monteret som standard i alle ZEPHIR-
og MAXIMUS-modeller.

Fig. 12 AluBiComb-gulv
1 Forsegling hele vejen rundt

Gulvet er nemt at gagre rent.

Silikoneforseglingen sikrer, at der ikke kommer vand ind
under matten.

|- 106

Fig. 13 Treegulv
1 Phenolharpiksbelagt flerlags treepanel

Det vandteette, limede gulvpanel er limet og forseglet
med en gummimatte (samlet tykkelse 21 mm).

Fig. 14 Aluminiumsgulv lavet af ternet plade

En riflet aluminiumsbase kan fas som ekstraudstyr.

19




EquiDrive PLUS S"-chassis

Fig. 15 EguiDrive PLUS S-kgreveerk med spiralfiederaksler

De nye modeller Maximus S / DELUXE, Notos PLUS og
Notos TRIA er udstyret med EquiDrive PLUS S-chassis med
uafhaengig hjulopheeng og spiralfiedre som standard.

Det uafhaengige hjulophaeng med spiralfjedre sikrer endnu
starre kerekomfort takket veere hjulenes bedre kontakt med
underlaget, uanset vejforholdene.

Bedre bremseegenskaber og maksimal affjedringskomfort
er garanteret takket vaere teknologi fra personbilsektoren.

Godkendelse af din trailer til 100 km/t i Tyskland er garanteret
fra fabrikken.



Mulighed for farvekombination/design

Fig. 16 Farvevalg - Maximus (eksempler)

Fig. 17 Designvarianter - Maximus (eksempler)




Det maksimale af det maksimale
3 Varianter:

— Maximus 2700

— Maximus 2700 S (chassis med spiralfjedre)

— Maximus DELUXE 2700 S

Det store udvalg af farver ger det muligt at skreeddersy
Maximus hestetraileren.

For at fa endnu mere individualitet kan man veelge en
lang reekke farvekombinationer til de nye Maximus-
modeller.

Lad fantasien fa frit leb ved hjeelp af vores 360°
farvekonfigurator pA Humbaurs hjemmeside.

Afhaengigt af din smag kan du veelge mellem forskellige
skaerme, faelge og baglygter til den nye Maximus.

Ekstraudstyr som f.eks:

EquiGuard quick-release panikudlgsning af bryst-
/bagstaenger, stort panoramatag, tagventilator, polstrede
sidevaegge, separat sadelrumsgarderobe med indvendig der,
ekstra sadelholdere pé ydersiden, fuldt luftteet vindklap i
stedet for vindafviser far din trailer til at skille sig ud.

22

| - 094

Fig. 19 Sadelrumsgarderobe med separat dar

- 093

| - 095

Fig. 21 EquiDrive PLUS S - affjedring med spiralfiedre




For endnu mere sikkerhed

Fig. 22 Anti-spild-kobling (ASK)

Fig. 24 Hjulklodser Klar til brug (Maximus DELUXE)

Fig. 23 Polstring af sideveeggene

Fig. 25 Hest/trailer-kamerasaet 2,4 GHz 7"-skaerm
# 550.00717

- 100

Fig. 26 Komfort for hesten

-102

Fig. 27 Bind din hest op

23




Redskaber til din hest

Fig. 28 Tilgeengeligt tilbehgr fra Humbaur

Sadelunderlag, sort # 008.00072

Hesteplejetaske, sort # 008.00303

Svedteeppe, marinebla # 008.00300

Fortgjningsreb med panikudlgser, navy # 008.00302
Transportgamacher, marinebld # 008.00301
Hovskraber, sort # 008.00037

Plastspade med metalh&ndtag # 630.05241
Gummikost med skrabekant # 630.05242

O~NO A WNBE
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Oversigt over modeller

Model
Enkelt krydsfiner
Enkelt aluminium

Balios (SPIRIT, AERO)
Xanthos (AND)
Zephyr (AERO)

Balios (AERO)
Xanthos
Zephyr (AERO)

Notos aluminium

Balios vogn
Xanthos-vogn
Zephyr-vogn

Balios (AERO, S)
Xanthos (S)

Zephyr (AERO, S)
Maximus (S, DELUXE S)

Notos aluminium (S)

Notos PLUS
Balios vogn
Xanthos-vogn
Zephyr-vogn

Notos (PLUS, TRIA)

Veegt (kg)
1600
1600

2000
2000
2000

2400
2400
2400
2400

2600
2600
2600

2700
2700
2700
2700
2700

3000
3000
3000
3000

3500

Tree-Poly-klasse

- 007

1 - 009

Fig. 29 Enkelt
Bryst- og bagbgijle i fuld laengde
Transport af én hest
med sadelrum Adgangsder i FR
til hajre

Fig. 31 Balios SPIRIT

uden vindafviser uden
sadelrum med
automatisk stattehjul

- 008

|- 010

Fig. 30 Balios

med vindafviser
med automatisk
stettehjul uden
sadelrum

Fig. 32 Balios AERO

med vindafviser
med automatisk
stattehjul med
sadelrum
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Aluminium-poly klasse

1-011

1-013

1-015

Fig. 33 Enkelt ALU

Transport med én hest

Bryst- og bagbar i fuld leengde med
sadelrum

med vindafviser

Fig. 35 Xanthos (S)

med AluBiComp-gulv

uden sadelrum med

vindafviser

med stgddeemper pa hjul (100 km/t)
med spiralfjederophaeng til "S"-version

Fig. 37 Notos ALU (S)

Drejelig midterskillevaeg Drejelig og
svingbar bagklap

Todelt drejelig og svingbar frontudgang med
hjulsteddaemper (100 km/t)

med spiralfijederophaeng til "S"-version

1-012

1-014

1-0151

Fig. 34 Xanthos SPIRIT uden

sadelrum
Pakarselsklap med gummigranulatmatte
uden hjulsteddeemper (100 km/t)
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Fig. 36 Xanthos AERO (S) med

sadelrum

med vindafviser

med stgddaemper pa hjul (100 km/t)
med spiralfjederophaeng til "S"-version

Fig. 38 Notos ALU

Indgangsdgr med separat vindue i FR til venstre Hgj
udgangsder i FR til hgjre




Fuld poly klasse

1-019

|- 016 1-018

Fig. 43 Maximus DELUXE (S)

Fig. 41 Maximus
Mulighed for farvekombinationer pé forkleede, skeerme, tagende, sidevaeg

Fig. 39 Zephyr
med AluBiComp-gulv Beskyttelse

med sadelrum
med vindafviser af sidetrin i plast med sadelrum og tagflade
med automatisk stattehjul med vindafviser Panoramatag (ekstraudstyr)
Spiralfjederaksler og hjulsteddeempere (100 km/t)

med automatisk stattehjul

med stgddaemper pa hjul (100
med stgddeemper pa hjul (100 km/t)

km/t)

1-107
1-108

151017 Fig. 42 Maximus (S)
Spiralfjederaksler og hjulstsddaempere (100 km/t) Tonede

sideruder - nyt design LED-baglygter
Design-skaerm

Fig. 44 Maximus DELUXE (S) - Specialfunktion

Fig. 40 Zephir AERO

med sadelrum
med vindafviser
med automatisk stattehjul
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Klasse med stor kapacitet

PLUS TRIA TRIA
| - 020 |- 0201 | - 020-2
Fig. 45 Notos PLUS i sort metallic Fig. 47 Notos TRIA i sort metallic Fig. 49 Notos TRIA i sglvmetallic

Bagklap, drejelig og svingbar Walk-in Bagklap, drejelig og svingbar Udgangsklappe Udgangsluge foran med ventilationsvindue

sadelrumskabine foran med ventilationsvindue Lang med drejelige statter bagpa

Gennemgangsdar til sadelrumskabinen (valgfrit) ventilationsklappe med skydevinduer

Skydevindue 3-delte, skratstillede/drejelige skilleveegge i aluminium

Indgangsder i FR hgjre 2- Mulighed for transport med 3 heste

hestetransport Separate baglygter

PLUS TRIA TRIA

- 0204 1- 0205 |- 0203

Fig. 46 Notos PLUS i sort metallic Indgangsder i FR
til venstre
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Fig. 48 Notos TRIA i sort metallic Indgangsdgr i FR
til venstre

Fig. 50 Notos TRIA i sglvmetallic Indgangsder i FR
til venstre




Vognklasse

1-021 1-022 |- 024
Fig. 51 Balios-vogn (overbygning af krydsfiner-poly) Fig. 52 Xanthos-vogn (overbygning af aluminium- Fig. 54 Zephyr-vogn (helpolykarosseri)
uden vindafviser polyester) med vindafviser
uden sadelrum med vindafviser med sadelrum
Holder til vognens treekstang pa siden uden sadelrum med stgddaemper p& hjul (100 km/t)

med AluBiComp-base

Generelt udstyr

— Aluminiumsramper med beskyttende kant i siden

— Stativskinner i aluminium med varmgalvaniserede
stativbeslag (sporvidde fra 650 mm til 1330 mm)

— Med surringsringe (4x pr. side) til fastggrelse af
vognen

— med automatisk stattehjul og mangvrehandtag

— 2 holdere til vognens treekstang pa siden i FR til
venstre

— Sparkplader i siden foran dgrene

|- 025

1-023

Fig. 55 Overdeaekket vognramme (ekstraudstyr)
Fig. 53 To stattehjul (ekstraudstyr) Aluminiumsplade som afdaekning
til parkering af en afkoblet trailer
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Komponenter

29

15

16
17

18

1

2

3

45

67

Fig. 56 Notos - set forfra/fra siden

19

20

30

21

22

5

23 246

Fig. 57 Notos - set bagfra

30

15 29
27 27
16
14 1
31
13 13
12 12
11 18 11
10 10
89 1-026 1 2 3 48 25 28 9 1-028
Fig. 58 Xanthos AERO - set forfra/fra siden
26
30
20
21
22
5 23 246
|- 027 |- 029

Fig. 59 Xanthos AERO - set bagfra

15

[ee)

1 2 3 4 25 289

Fig. 60 Maximus - set forfra/fra siden

29

27

14

11
10

1-030

3

1-031

Fig. 61 Maximus - set bagfra




1-110

Fig. 63 Notos Plus - set bagfra

29 29
15
27 27
33
33
14 36
13
13
12 12
11 1 31
18 18
8 8
10 97 2825 4 3 1 1o 63 10 9 25 4 3 1 e
Fig. 62 Notos Plus - set forfra/fra siden Fig. 64 Notos TRIA - set forfra/fra siden
26 26
21 21
20 20
99 22
° 23
23 24
6 4 3635 34 5 6 -1

Fig. 65 Notos TRIA - set bagfra

O©CoO~NOOThWNPE

19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36

Traekkugle-kobling

Statte til traekstang

Stattehjul

V-tegnefelt

Gasfjeder

Trin

Frontindgang/udgang/klap- eller karruseldgr
Handtag

Forreste refleks / hvid refleks eller forreste
markeringslys

Hjul (deek)

Steenkskaerm

Hjulklods

Statte bagtil

Fastggrelsesring med paniklas
Tagventilator

Abning af vindue

Abning af klap

Palgbsanordning med handbremsegreb, bremseled,

fiedermekanisme

Svingklap / vindklap
Vinkelgrebslas

Bagklap eller svingdgr
Baglygter

Lys p& nummerpladen
Nummerpladeholder

Dagr til sadelkammer
Vindafviser / rullepresenning
Bageste positionslys
Roterende handtag

Poly motorhjelm (polyester, glasfiber)
Substratstgtte

Insekt

Panoramatag (ekstraudstyr)
Skydevindue

Bagudrettet lys
Sidelys/reflekser (orange)
Styrestang
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HEV-trailer med en aksel (aluminium)

aluminium

1 Automatisk stettehjul med mangvrehandtag
(ekstraudstyr)

Presenning 300 mm med drejelige ramper
Gennemsigtigt filmvindue

Glidende statter

Indgangsder

Vinkelgrebslas

Bageste palgbsklappe med 2 gasfiedre

~NOoO O~ WN
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Standardudstyr

— Standard stettehjul pd V-treekstangen

— Bageste rampeklap med gummigranulatmatte

— Indgangsdgr foran til venstre i karselsretningen

— 18 mm aluminiumsgulv limet p& 8 mm gummigulv
— 2x push-pull-propeller bagpa

— Hijulsteddaemper til 100 km/t

— Presenning 300 mm hgj med 2 udsigtsvinduer

— Nummerpladeholder med én linje

Den enkeltakslede HEV-trailer (aluminium) fas i 2 forskellige
starrelser.

HEV 132513 - 1300 805
Aluminium
HEV 152513 - 1500 1000
Aluminium



a b wN P

Standard stgttehjul
RSD-rekord

Handtag hgjre/venstre
Fastggrelsesringe
Gitter til treekkraft

Ekstraudstyr

— Automatisk stattehjul med mangvrehandtag
— Bageste palgbsklappe med gummiliste

— Gitter til traekkraft

— Deling af gitter

— Holder til reservehjul
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HTV Tandem (tree) - HS

Automatisk jockeyhjul

Handtag til mangvrering

Presenning 350 mm med drejelige ramper
Gennemsigtigt filmvindue

Indgangsdar

Vinkelgrebslas

Bageste palgbsklappe med 2 gasfiedre
Bagklapshzaengsel til svingdarsfunktion

O~NO O WNPR
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Standardudstyr

Standard stettehjul pa V-treekstangen

Bageste rampeklap med gummigranulatmétte
Indgangsdagr foran til venstre i karselsretningen
Gulvpanel af tree

Presenning 350 mm hgj med 2 udsigtsvinduer
2 binderinge, forsiden

HTV tandem (tree) fas i 3 forskellige starrelser.

HTV 203015 - HS 2000 1280
HTV 163114 - HS 1600 1000
HTV 203217 - HS 2000 1250



1

2
3
4

Fig. 69 Oversigt: HTV Tandem HS (tree, skranende front)

Automatisk stattehjul (ekstraudstyr)
Udgang foran med gasfieder
Aluminiumsfeelge i stedet for stal
Traktionsgitter

Ekstraudstyr

— Automatisk stattehjul med mangvrehandtag

— Palgbsklappen bagp& med gummiliste som bagdar
— 18 mm aluminiumsgulv limet p& 8 mm gummigulv
— Flydende gulvbelaegning

— Gulv med ternet plade i aluminium

— Gummigulv limet ind og forseglet

— Gitter til treekkraft

— Deling af gitter

— Holder til reservehjul

— Bryst- og bagsteenger

— Presenning 500 mm hgj i stedet for 350 mm
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HTV Tandem (aluminium) - AS

1 Indgangsder i FR til hgjre
2 Bageste palgbsklappe med gummiliste og sidestop
3 Gulv med ternet plade i aluminium

36

Standardudstyret er det samme som pad HTV Tandem (trze).

HTV tandem (aluminium) fas i 1 sterrelse.

HTV 203217 - 2000 1250
SOM




HTV Tandem (aluminium) - AG

Automatisk stettehjul med mangvrehandtag
Mangvreh&ndtag hgjre/venstre

Presenning 350 mm med drejelige ramper
Gennemsigtigt filmvindue

Indgangsdaer

Udgang foran (valgfrit)

Fastggrelsesringe

Bageste palgbsklappe med gummiliste
Indvendig belysning (ekstraudstyr)

©CoO~NOUA WNP

Standardudstyr

Automatisk stattehjul pa V-treekstangen
Bageste rampeklap med gummigranulatmétte
Indgangsdgr foran til hgjre i kerselsretningen
Gulvpanel af trae, 18 mm tykt

Presenning 350 mm hgj med 2 udsigtsvinduer
3 binderinge, forsiden

HTV tandem (aluminium) f&s i 1 sterrelse.
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Fig. 72 Oversigt: HTV Tandem AG (aluminium, lige front)

Gummigulv, limet fast (valgfrit)
3x fastggrelsesringe
Presenning, rullet op foran
Ventilationsskyder (ekstraudstyr)

Ekstraudstyr

— 18 mm aluminiumsgulv limet p& 8 mm gummigulv
— Flydende gulvbeleegning

— Gulv med ternet plade i aluminium

— Holder til reservehjul

— Bryst- og bagsteenger

— Presenning 500 mm hgj i stedet for 350 mm
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3
4

Fig. 73 Oversigt: HTV Tandem AG (aluminium, lige front)

Indvendigt lys
Overskridelsesklap som bagder
Gitter til traekkraft

Udgang foran

Ekstraudstyr

— Palgbsklappen bagpa med gummiliste som bagder
— Gitter til treekkraft

— Deling af gitter

— Indvendig belysning
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HTV-tandemdyrvogn (aluminium) - SRA

Automatisk stgttehjul med mangvrehandtag Standardudstyr HTV-tandem (SRA) fas i 1 starrelse.

1

2 Motorhjelm af poly

3 Indgangsder — Automatisk stattehjul pa V-traekstangen _ _ _
4 Kiatrehjeelpemidier (stéende omréde) — Bageste palgbsklappe med gummiliste HTV 3534018 - SRA 3500 2080

5 6x bindingsringe, udvendige

6 Ruller p& bagklappen — Bekraeftelse af 100 km/t (kun Tyskland)

7 Baglygte hgjre/venstre

— Indgangsdagr til venstre i kgrselsretningen

— Aluminiumsbase, 18 mm uden gummibase

— Affiedring med én akse (spiralfiedermekanisme)
— 2 binderinge, forsiden

— 6 binderinge, udvendig'

— Gulv med aluminiumsplade, 18 mm uden gummi
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2
3
4

Fig. 75 Oversigt: HTV Tandem SRA (stor kveegtrailer)

Folport, haengslet
Ventilationsflap, 4x pé hver side
Ventilationsklap, forside
El-cykel (valgfrit)

Ekstraudstyr

Palgbsklappen bagpa med gummiliste som bagder
Ventilationsklapper 800x250 mm pa hver side 4x
Ventilationsklapper 800x250 mm pa forsiden
Reservehjulsholder foran

Ventilationsskyder 410x100 mm
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Fig. 76 Oversigt: HTV Tandem SRA (stor kveegtrailer)

Gitter til treekkraft
Indvendig belysning
Opdeling af gitter
Ventilationsklappen

Ekstraudstyr

— Treekgitter p& begge sider

— Skillegitter indvendigt

— Indvendig belysning for og bag
— Kontakt til udvendigt lys

— Ventilationsklapper med
adskillelsesstaenger




Aluminiumsfaelge 3. bremselys

Fig. 77 Bicolour alufeelge Fig. 80 gverst / midt bagpa

Aluminiumsfaelge Indvendigt lys

Fig. 78 Letmetalfeelge Fig. 81 top/side

Feelge af stal Bagudrettet lys

Fig. 79 Sglv lakeret Fig. 82 adskilt hgjre/venstre

LED-baglygter

Fig. 83 LED-baglygter (Maximus)

Tagventilation / ovenlysvindue

Fig. 84 pa taget i det forreste omrade

Fallets gitter

Fig. 85 pa bagklap, heengslet




Reservehjul (uden naese)

Fodertrug

| - 037-1 1- 039

Fig. 86 frontmonteret

Reservehjul (Notos Plus)

Fig. 89 til ophaengning (maks. 12 liter)

Skammel

Hovedskilleveeg

Fig. 92 monteret pa skillevaeg, justerbar

Handtag til mangvrering

1 - 040

Fig. 87 i sadelkabinen

Reservehjul med daeksel

Fig. 90 Las affgring som klatrehjeelpemiddel

Slidbane af gummi

Fig. 93 Placeret pa stottehjulet

Rullepresenning

| - 0372 1- 044

1-043

Fig. 88 sidemonteret til 13" og 14" hjulstarrelse
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Fig. 91 pa bagklappen med sidestop

Fig. 94 Rullepresenning i stedet for vindafviser



Nummerpladeholde Overvagning Strgmtilslutning (Notos Plus)
r

1-045 1 - 046
Fig. 95 to linjer Fig. 98 Tradlgst kamera med monitor i farerhuset Fig. 101 230V-tilslutning / afbryder indeni
Dobbelt nummerpladeholder Belysning i sadelrum Udstyr til sadelrum
| - 047 | - 050
Fig. 96 for Spanien Fig. 99 LED-lys, batteridrevet Fig. 102 Kost/spade
Nummerpladeholde Skydevindue Renggring af redskaber

r

1-048 |- 051

Fig. 100 Skydevindue i stedet for klapper Fig. 103 Hovskraber i sidelomme

|- 0451

Fig. 97 enkelt linje
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Beslag

Eksternt sadelstativ

Wi

=

|- 052

,f;e . -

ol |1 ¥
Notos__ 5 ﬂ

Fig. 104 Trensenholder / universalkrog

Sadelholder

Fig. 107 Udvendig saedestolpe, fast

Western-sadelholder

Fig. 105 Sadelskinne til indvendig/udvendig, drejelig

Treekstangsbeslag (vogn)

Fig. 106 Udvendigt 2 stykker
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Fig. 108 Vestlig version

Polstring i siden

Fig. 109 hgjre og venstre

Beskyttelse af sidetrin

Fig. 110 som aluminiumsplade

Beskyttelse af sidetrin

Fig. 111 som plastplade

Beskyttelse af trin i sadelrum

Fig. 112 Gummi limet pa



Vindflgj

Sadelholder (Notos PLUS)

Fig. 113 GRP-vindflap bagpa i stedet for vindafviser

Hjulstaddaemper til 100 km/t

Fig. 116 Kobling af sadelholder (udtraekkelig)

Step (Notos PLUS)

Fig. 114 RSD Igs eller installeret

Bagklap som svingdgr

B\ _'._ | - 062

Fig. 115 Drejelig bagklap som karruseldgr

Fig. 117 Trin til sadelrumskabinen

Equi-Guard

Fig. 118 Hurtiglasning af steengerne

Opdelt sadelrum (Maximus)

Fig. 119 for redskaber/bekleedningsgenstande

Skruer stgtter af (Notos Plus)

Fig. 120 for mere stabilitet

Affjedring med spiralfjedre

Fig. 121 som uafhaengig hjulophaeng
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Beskyttelsesdaeksel

Fig. 122 Beskyttelse af palgbsophaenget

Beskyttelsesdaeksel

Fig. 123 Presenning til komplet hestetrailer

Fastggrelsesringe

Fig. 124 ud over at tgjre dyrene

48

Universal krog

Konturmarkering

Fig. 125 til opheengning af tgj m.m. Fig. 128 Allround p& bagklappen

Brug matten

Hylde til opbevaring

[

Fig. 126 i sadelkabinen (Notos Plus) Fig. 129 Lgst indsat

Tilbehgr til hest

B¢
& «

Kontinuerlig pitman-stang

Fig. 130 kan bestilles online (Humbaur webshop)

Fig. 127 til transport af fal
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Karsel i et hold med heste

Fig. 1 Karsel i et team (eksempelbillede) Fig. 2 Karsel i et team (eksempelbillede)

Overhold sikkerheds- og kareanvisningerne for Udfar et afgangstjek (se
@ karsel med anhaenger i betjeningsvejledningen betjeningsvejledningen "Anhaengere til biler"
"Biltrailere” Generelt del 1. Generelle punkter - del 1).

Kar med saerlig omtanke og forsigtighed, nar du
transporterer heste.

Tilpas din karestil til vej- og vejrforholdene!

Saenk hastigheden, og kar seerligt forsigtigt i sving og ved
drejning!

Indled bremseprocessen jeevnt (ikke pludseligt).

Hvis det er muligt, skal du straks stoppe, hvis hesten bliver
urolig eller gar i panik i traileren.

50

Kogrsel med 100 km/t

Fig. 3 Maks. Hastighed / 100 km/t Klistermaerke

Din trailer kan maksimalt godkendes til en hastighed
Q pa 100 kmft.

Det kreaever, at flere faktorer er opfyldt.
- Information kan findes p& hjemmesiden:
www.humbaur.com/de/wissenswertes/100-kmh-regelung

Fa om ngdvendigt eftermonteret de manglende hjulstaddeempere pa
traileren.

P& EquiDrive Plus S-chassiset erstatter de fabriksmonterede
spiralfjedre hjulsteddeemperne.

Grgn nummerplade (i Tyskland)

Hvis hestetraileren er registreret med en afgiftsfritaget gran
nummerplade - ma du kun transportere heste
/ transportere dyr til sportslige formal.

Brug til andre former for transport er ikke tilladt!

Der kreeves et nationalt ngglenummer (i COC-dokumentet) til
registrering og om ngdvendigt en bekraeftelse fra et teknisk
kontrolcenter, f.eks.


http://www.humbaur.com/de/wissenswertes/100-kmh-regelung

Forbered dig

Sgarg for, at sikkerheden for vejtrafikken ikke forringes
under pa- og aflaesning.

Brug om ngdvendigt yderligere signalanordninger,
f.eks. skilte og bomme.

Hesten kan ga i panik

Ingen flugtvej, hvis adgangsdgren/frontudgangen er
I&st - risiko for knusning/slag!

Far du introducerer hesten, skal du kontrollere, at
adgangsdgren/forudgangen er uldst og aben.

Vaer opmaerksom pa advarslen:

PFERD kan knuse dig!

Abn frontklappen/dgren, far du

laesser hesten.
Du kan blive knust af en hest!
- Abn hoveddgren, for du leesser
j'ﬁ': hesten - FLUGT!

- ESCAPE-MULIGHED!
@v dig i at stige af og pa med din hest flere gange, hvis det
er ngdvendigt.

Veen din hest til traileren og de lyde, den laver - for at
mindske stress.

Begreenset visning

Folk kan blive set og kart over, nar de bakker.

Brug spejlene til at vurdere farezonen omkring karetgjet
korrekt.

B

Vaer opmaerksom, ndr du bakker.

Fig. 4 Forberedelse af hesten
1

Saksestgtter

Procedure:

Stil traileren pa et fast underlag, sa den ikke synker ned
eller veelter.

Kobl anheengeren til treekkaretgjet, og traek treekkaretgjets
parkeringsbremse.

o

Understat om ngdvendigt traileren med saksestgtter (fig.
4/1) - eksempel med Notos TRIA.

Overhold sikkerhedsanvisningerne for betjening af
hjulklodserne i betjeningsvejledningen
"Generelle biltrailere - del 1".

Sikr desuden traileren mod at rulle veek med hjulklodserne.

Betjening af bagklappen

Fig. 5 Nedfeeldning af bagklappen
1

Bagklap

A

FORSIGTIG

Foldbar bagklap

Bagklappen kan folde sig ukontrolleret ned efter
oplasning - risiko for stgd/knusning! Folk kan knuse
deres heender/fgdder.

Sta pa siden af bagklappen, nar den lases op.

Hold bagklappen i siden med den ene hand.

Hvis gasfjedrene er defekte, skal du lade bagklappen falde
ned pa jorden - du ma ikke gribe den.

@ Hold fadderne ude af farezonen.

Hold folk ude af farezonen under foldning.

brug g .
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3 Laesning og afleesning

Leesning/introduktion af hesten

B - 008

Fig. 7 Maks. Belastning pa bagklappen Fig. 9 Indseettelse af hesten
Las den bageste stang op. Ga langsomt og forsigtigt over bagklappen, eller far din hest
Drej dem nedad. langsomt og kontrolleret op.

Kontrollér, at brystbgijlen er fastgjort og sikret.

/ v X

B - 005

1 Indgangsdgr / forreste udgang

BEMARK

Overbelastning af bagklappen/forreste udgang!

Bagklappen/forreste udgang kan blive deformeret. Den
maksimalt tilladte belastning overskrides.

Lees bagklappen/forreste udgang jeevnt.
Introducer kun én hest ad gangen.

Undga punktbelastninger. 5007

Fig. 8 Placering af hesten Fig. 10 Sikring af hesten

Abn adgangsdaren/frontudgangen (Fig. 6/1), far du

seetter hesten ind. )
Placer hesten lige mod bagklappen. Bind hesten til et gje pa indersiden.

Seet den bageste stang pé, og fastger den.
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Laesse af / fgre hesten ud

)\

/

B - 052

Fig. 11 At fare hesten ud foran

1 Udgang foran
2 Flap

Til modeller: Notos, Notos TRIA, Notos Plus, Single kan
veere udstyret med en frontudgang.

Abn den averste Klap (fig. 11/2).

Fold den forreste udgang (fig. 11/1).

Fjern fodertrugene, hvis det er ngdvendigt.
L&s brystkassen op.

Bind hesten op, og far den forsigtigt ud.

e

B - 053

Fig. 12 At fare hesten ud bagfra

1 Vindafviser
2 Bagklap

At fare hesten bagleens ud kreever erfaring - helst med to
personer.

Abn vindafviseren eller vindklappen (Fig. 12/1).
Fold bagklappen sammen (Fig. 12/2).

Las den bageste stang op.

Bind hesten op, og far den forsigtigt bagleens ud.

Fig. 13 Opbinding af hesten
1 Qe

Hesten kan bindes til traileren.

Brug gjerne (fig. 13/1) pa sidevaeggen til at binde med.
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Placering af heste i traileren
Korrekt fordeling af ladning

Forkert fordeling af ladning

B -010

X o

B -013

X o

B - 015

Fig. 14 2-hestes trailer med en hest
Hesten er placeret pa venstre side.

Fig. 17 2-hestes trailer med en hest

Hesten er placeret pa hgjre side/hovedet bagud. Ved karsel i
usikrede vejsider kan traileren veelte.

X &

B - 011 B-014
Fig. 15 3-hestes trailer med en hest Trailerens foraksel og treekkeretgjets bagaksel er
Hesten er placeret i midten. overbelastede. Traekstangens belastning er for hgj -
overbelastning!
B-012

Fig. 16 3-hestes trailer med to heste
Hestene er placeret bagved og foran.
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Fig. 19 3-hestes trailer med en hest - bagpa
Traileren heelder bagud, det traekkende kgretgj haelder fremad
= treekstangens belastning er for lav eller negativ.

Pahaengskaretgjets bagaksel og treekkgretgjets foraksel
udsaettes for store belastninger.



Sikker hest Fastgar bryst/bagstang

ww 6 |
W 766
[UEZ70)

—

B-016 B-017

Fig. 20 Bryst- og bagskinne - hgjdejustering Fig. 21 Tilslutningsmuligheder

Fig. 23 Brystbgijle sikret / hest bundet op

1 Bryststang, fastgjort

1 Qjer
A ADVARSEL 2 e
Usikret hest

Hesten kan fa traileren til at slingre ved at flytte sin vaegt
under karslen - risiko for ulykke!

Seet brystbgjlen pa (fig. 23/1) - se side 113.
Bind hesten til gjet (fig. 23/2).

Far du starter, skal du kontrollere, at hesten(e) er
fastspaendt med bag-/brystbgjlerne.

/

“

Lase bryst-/bagstaenger!

Faldende peele under rideturen -
vaegtforskydning af hesten / risiko
for udskridning.

» Haeng og fastgar
du brystet / bagerste stang
for du starter rejsen.

Last bryst / seedebarrer!

Faldende steenger under karsel -
veegtoverfarsel fra hesten / fare
for udskridning.

» Anbring og fastger bryst-
/ssedebgijler far

s0dorrs  K@Tsel.

8

Hgjden pa brystet og den bageste stangholder kan
‘ justeres i 3 trin.

Bryst- og bagstykkerne skal placeres i forhold til

hestens starrelse.

N

B - 020

Fig. 22 Bryst-/bagskinne

1 Brystbgjle
2 Bagerste stang
3 Jijeri 3 hgjder

Fig. 24 Bagerste stang - hesten er sikret
1 Bagerste stang, sikret

Fastger den bageste stang (fig. 24/1) - se side 113.
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Sikring under transport af fol

L

B -021

Fig. 25 Sikring mod at springe ud
1 Fgllets gitter

Fold falgitteret op (fig. 25/1), og fastger det - se
"Falgitter (ekstraudstyr)" pa side 98.
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Surringspunkter (valgfrit)

o
/
~.

Fig. 26 Surringspunkter (valgfrit)

1 Surringspunkter (3x pr. side)

2 Lastningsomrade

De foldede surringspunkter flugter med ladet (Fig. 26/2).
Surringspunkterne bruges til at surre faste laster.

‘ Overhold den maksimale surringskraft p& 400 daN /kg.

Overhold sikkerhedsanvisningerne om lastsikring i
driftsvejledningen "Anhaengere til biler - Generelle
punkter - Del 1".

B - 023

Fig. 27 Brug af surringspunkter

1 Surringsbeslag (400 daN, kg)
2 Gennemgaende lomme

Laft surringsbeslaget (Fig. 27/1) opad og ud af truglommen (Fig.
26/2).

Surr lasten fast til surringsbeslagene med en passende
surringsstrop.

Fold alle surringsbeslag, der ikke er ngdvendige, ind.



Sikring af en vogn

B - 022 B - 047
Fig. 28 Vogn sikret (eksempel) Fig. 29 Vogn sikret (eksempel)
1  Surringspunkter 1 Surringsudstyr
2 Hijulstop
Vognen skal surres godt fast til de 4 surringspunkter (fig. Indstil hjulstoppene (Fig. 29/2) i henhold til vognens
28/1) pa hver side for at forhindre, at den glider. starrelse.
Det passende surringsudstyr (Fig. 29/1) skal veelges og Surr vognen fast til surringspunkterne (fig. 28/1) - se
stilles til radighed af operataren. "Vognramme" pa side 71.
Placer vognen i henhold til stgrrelse og retning, sa det er
muligt at surre korrekt. /\
B - 048

Fig. 30 Mulighed for ophaengning af vognens treekstang

1 Fastggrelsesbeslag
2 Speendestrop

Det er muligt at transportere den aftagelige vognstang pa
siden af traileren.

De 2 fastggrelsesbeslag er monteret som standard.

Placer vognens traekstang pa holdebeslagene (Fig.
30/1).

Speend treekstangen med spaendebéndene (Fig. 30/2).

Kontrollér, at vognens treekstang er skridsikker og sikkert
fastgjort.
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Sikre traileren mod at rulle veek
Se betjeningsvejledningen "Anhaengere til biler -
Generelle punkter - Del 1" for oplysninger om

betjening af frakoblingsprocessen.

Overhold de generelle sikkerheds- og
advarselsanvisninger for sikker parkering af din
anhaenger i betjeningsvejledningen "Anhaengere til
biler - Generelle punkter - Del 1".

ADVARSEL
En forkert frakoblet trailer kan begynde at bevaege
sig og veelte.
Folk kan blive fanget af traileren og kare over - risiko

for knusning!

Kobl kun den tomme trailer fra.

Far du kobler af, skal du sikre traileren mod at rulle veek
ved hjeelp af klodser og handbremsen.

ADVARSEL

Usikrede hjulklodser

Usikrede hjulklodser kan falde af under rejsen - risiko for
ulykke!

Far du karer, skal du kontrollere, at hjulklodserne er
fastgjort.

Kontrollér regelmeessigt beslagets tilstand for skader.

Hjulklodser skal altid veere til stede. Tabte eller
beskadigede hjulklodser skal erstattes.
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B - 024

FIg. 31 EKsempel: Placering ar hjuikiodser

1 Hjulklods
2 Beslag

Hjulklodsernes placering pa hestetrailere kan variere
afhaengigt af modellen:

Ud over parkeringsbremsen skal traileren sikres
med klodser pa op- og nedkarsler, og nar den er
koblet fra.

-til modeller i tree og aluminiumspolyester:
bagpa pa sidevaeggen bag skaermen

B - 025
F1g. 32 EKSempel: Placering ar hjulkiodser
-for all-poly modeller:
i det forreste omrade af chassiset under karosseriet
B - 050

Fig. 33 Eksempel: Maximus Deluxe

Pa Maximus Deluxe foran pa traekstangen




Betjening af hjulklodser

\ /
fa

VAAN

B - 030
Fig. 34 Oplasning af hjulkapsel Fig. 35 Fjernelse af hjulklodsen Fig. 37 Fastgarelse af hjulkilen (kareposition)
1 Handtag
2 Hjulklods Fjern hjulklodsen fra holderen.
A FORSIGTIG Placer bremseklodsen i beslaget - hakkene skal flugte
) ) med knasterne.
Fjern hjulklodserne Skub hjulkapslen ind i holderen, indtil hjulkapslen klikker p& plads -
Du kan knuse dine haenderffingre, nar du fjerer du vil hgre en Kliklyd.
hjulqudserne. Ma}n kan stede hovedet mod Hjulklodserne er fastgjort i beslagene pa begge sider.
chassiset/karosseriet.
brug.
Brug hjulklodserne forsigtigt og langsomt. /
Undga rykvise beveegelser.
B - 029

Fig. 36 Klodser placeret under

Tryk beslagets handtag ind (fig. 34/1). 1  Hijulklods

Skub samtidig hjulkilen ud (Fig. 34/2).

Placer hjulklodserne (Fig. 36/1) over hele overfladen under
hjulene.

Bemeerk trailerens haeldningsretning, f.eks. pa en
skraning.
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Traek handbremsen

Mangvrering

B - 026

Fig. 38 Betjening af handbremsen

1 Handbremse (aktiveret)
2 Stattehjul (i parkeringsposition)

Drej jockeyhjulet (Fig. 38/2) ned til jorden.
Treek handbremsen (Fig. 38/1) helt op.
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B - 031

T

B - 032

Fig. 39 Mangvreringsmulighed (hestetrailer)

1 Handtag til mangvrering
2  Stattehjul

‘ Traileren ma kun mangvreres, nar den er tom.

Forberedelse:
Saenk jockeyhjulet (Fig. 39/2).
Luk bagklappen / forreste udgang / adgangsdar /
sadelrum.
Slip handbremsen.

Fig. 40 Mangvreringsmulighed (kvaegtrailer)

1 Handtag (pa steevnen eller foran)
2 Stattehjul

Brug handtaget (Fig. 39/1) pa stettehjulet eller
handtagene (Fig. 40/1) foran p& vognen til manuel
mangvrering.

Traek/skub traileren i den gnskede retning.

Sgrg for, at fgdderne ikke kommer ind under
stgttehjulet (Fig. 40/2).

brug.



Parkering med hest

1

Jie

Bind hesten f.eks. til de yderste gjer (fig. 42/1) eller til
sadelstgttestangen.

Fig. 41 Trailer med hest(e) parkeret

Det er ikke tilladt at frakoble en lzesset trailer med
en hest.

Abn bagklappen / adgangsdgren / vindafviseren /
udluftningsvinduerne eller ventilationsklapperne.

/

B - 051

Fig. 42 Trailer tilkoblet / hest bundet udenfor

Fig. 43 Trailer understattet bagtil

1

Saksestgtter

Stgt anhaengeren (Notos TRIA) yderligere bagtil med saksestgtter (Fig.

43/1).
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Tradlgs monitorovervagning

Fig. 44 Monitor i treekkende karetgj
1 Tradlgs skaerm

Overvagning af hesten i traileren giver sikkerhed og ger det
muligt at opdage og gribe ind i tide, hvis hesten gar i panik.

B - 055

62

1 Magnetisk skive

Leveringens omfang

— 2,4 GHz-kamera med magnetisk base (IP65)
— 7,0" radiomonitor 4-kanals 2,4 GHz

— Opladningskabel 12 V DC til cigarettaender
— Beskyttelsesdaeksel til skeerm

— Bilholder til skaerm

— Fast tilslutningskabel kamera 12 V til 5 V
— Magnetisk plade til at seette fast i traileren
— Betjeningsvejledning

B - 036

B - 056

Fig. 46 Kamera installeret
1 Tradlgst kamera

Fa installeret en tradlgs skaerm pd et specialiseret
veerksted.

Overhold producentens betjeningsvejledning.



Fodertrug

1

AN

B - 057

Fig. 47 Fodertrug parkeret (Notos)
1 Fodertrug (2x inden i hinanden)

B - 059

Fig. 48 Holdere til fodertrug
1 Vinkelbeslag

Fodertrugene (Fig. 47/1) fungerer som foder- og
vandbeholdere til hesten.

Fodertrugene er en del af traileren som standard.

Fig. 49 Ophaengning af fodertrug

1 Kilud af metal
2 e

9.

Heeng fodertruget op med metaltapperne (fig.
49/1) i gjerne (fig. 49/2).

odertrug ophaeng

1 Vinkelbeslag
Stabl de tomme fodertrug inden i hinanden, og haeng
dem i holderne (Fig. 51/1).

B - 058

Fig. 52 Fodertrug i brug
1 Fodertrug

FORSIGTIG
Lase/flyvende fodertrug
A Hest/personer kan snuble - risiko for at falde!
For du begynder at kegre, og under pauser, skal du

kontrollere, at fodertrugene er forsvarligt fastgjort til
holderne.

Kgr ikke med Igse fodertrug.

Fodertrugene skal altid holdes rene og haenges
‘ sikkert op i parkeringsbeslagene, nar de ikke er i brug.

Giv hesten tilstreekkeligt med vand/foder
- Fyld ikke fodertruget for meget (maks. 12 liter).
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H@-net Grit Skraber til hove

T
%

B - 060 B - 039
Fig. 53 Hanet haengt op Fig. 54 Gulv udlagt Fig. 55 Hovskraber i sadelrum
1 Qe 1 Heg-grus 1  Skraber til hove (# 008.00037)
2 Hg-net 2 Akkumulering netto
Hg-nettet (fig. 53/2) fastggares til gjet (fig. 53/1) i loftet. Hostrgelsen kan leegges pa jorden, sd hesten meerker et | Hovskraberen bruges til at rense hestens hove.
velkendt underlag, og affaringen bindes. Den fungerer ogsa som et veerktgj til ngdudlgsning af bryst-
Brug et klatrehjeelpemiddel, f.eks. en skammel, til at /bagbgilerne udefra.
fastggre hgnsenettet. D&k hele gulvets overflade med hggrus.

Opbevar klovskraberen (Fig. 55/1) f.eks. i sadelrummet (Fig. 55/1) i
Udskift hggruset efter hver transport - fej det helt ud. opbevaringsnettet (Fig. 55/2).

Lad traileren veere godt ventileret for at forhindre
fugt/skimmelveekst.

64



AN

H BAU
N

GYR DET MULIGT

65



EquiDrive-kgrevaerk

EquiDrive PLUS-undervogn

EquiDrive PLUS S-kgreveerk

—2

Fig. 1 Eksempel: Enkelt

1 Varmgalvaniseret chassis
2 Automatisk jockeyhjul
3 Handbremsegreb med knap (gasfjeder)

Til modeller:

Single
Balios

Xanthos

Zephyr
— Notos
alle AERO-modeller
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B - 061

5>

B - 062

.

B - 063

Fig. 2 Eksempel: Xanthos 2700

1 Varmgalvaniseret chassis
2 Automatisk jockeyhjul
3 Handbremsegreb (fiederbremse)

Til modeller:

Balios 2700
Xanthos 2700
Zephyr 2700
Notos 2700

—  Maximus
AERO-modeller 2700

Fig. 3 Eksempel: Spiralfiederopheeng (S)

1 Kompressionsfieder (uafheaengig affjedring)
2 Svejset chassis

Til modeller:

— Notos S

Notos TRIA

Notos PLUS
Maximus S

— Maximus DELUXE

Valgfrit med:

— Xanthos 2700 S (AERO)
— Balios 2700 S (AERO)
— Zephir 2700 S (AERO)

— Maximus




Afmontering af statter (saksestgtter)

Saksestgtter

—

B - 065

Fig. 4 Saksestgtter trukket tilbage (kareposition)

1 Fastggrelse af krumtap (sekskantet)
2 Skruer stgtte af

Skruestatterne er placeret pa bagsiden.
Disse er monteret som standard pa Notos TRIA-modellen.

De drejelige statteben gar det muligt at statte traileren bagtil
og aflaste bagakslen pa det treekkende karetgj.

Far du karer, skal du kontrollere, at stabilisatorerne (fig.
4/1) er trukket helt ind.

Fig. 5 Fiernelse/fastgerelse af handsvinget

1 Handsving
2 Klemmeholder

Handsvinget til betjening af de drejelige stotter er placeret i
sadelrummet.

Treek handsvinget (fig. 5/1) ud af den gverste og
nederste klemmeholder (fig. 5/2).

Treek handsvinget (fig. 5/1) ud af den gverste og
nederste klemmeholder (fig. 5/2).

Seet handsvinget godt ind i klemmerne efter brug.

B - 066
Fig. 6 Indszettelse af handsvinget

1 Handsving
2 Tilgang til krumtap

Skub handsvinget (fig. 6/1) pa handsvingets fastgarelse (fig.
6/2).
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4 Saksestgtter

Seenkning/heevning af skruestgtterne

/
D)

—

'—_
-—-
_-
—
- B - 068

-
Ny

B - 069

Fig. 7 Seenkning til stgtteposition

1 Handsving
2 Nivelleringsfod

De drejelige statter bruges til at stabilisere den
parkerede trailer.

De drejelige stgtteben ma ikke bruges til at lgfte
traileren!

Daekkene skal forblive under belastning!

Hiv begge stabilisatorer ned efter hinanden, indtil
nivelleringsfadderne (Fig. 7/2) nar jorden.
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Fig. 8 Statteposition

sandet jord skal der bruges faste underlag for at

‘ Stabilisatorerne skal belastes jaevnt! | tilfeelde af blgd,
forhindre, at nivelleringsfadderne synker ned.

Kontrollér, at stabilisatorerne er jeevnt fordelt under
belastning - forsgg ikke at kompensere for en eventuel
haeldning af traileren ved hjeelp af stabilisatorerne.

Fig. 9 Laft til kareposition

1 Handsving
2 Skruer statte af

Det er ikke tilladt at kare med stabilisatorer,
‘ der ikke er helt oppe!

Drej skruestgtterne (fig. 9/2) en efter en helt op til anslaget.

Treek handsvinget ud, og laeg det i sadelrummet - se side
67 / fig. 5.




Trin (tilbehgr)

Trin (Notus PLUS) Fold trinnet ud Foldning i trinnet

A

—

F- 001 =02 [F =858

Fig. 10 Trin foran den tilgaengelige kabine (kgreposition) Fig. 11 Udfoldning af trinnet Fig. 12 Foldning af trinnet
1 Trin 1 Handtag 1 Bolt

2 Trin 2 Laseanordning

3 Bolt

4 Laseanordning
Et trin (Fig. 10/1), der fs som ekstraudstyr, gar det lettere at Treek trinnet (Fig. 11/2) opad i rléndtag_et (Fig. 11/1) - indtil Fold trinnet opad.
komme ind i sadelrummet pa Notos PLUS/Notos TRIA- bolten (Fig. 11/3) er frigjort fra lasen (Fig. 11/4). Tryk trinnet ved handtaget ned i lasen (fig. 12/2).
modellen. Fold trinnet ned. Boltene (fig. 12/1) forhindrer trinnet i at folde sig ud af sig selv.

Hele trinets overflade skal kunne betrsedes med
solide sko.

Man ma ikke treede pa handtaget (fig. 11/1)!
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Seet beskyttelsesdaekslet pa

L

( )
1/
2\
. J
F - 015 F-017 F - 016

Fig. 13 Klarggring af beskyttelsesdaekslet Fig. 14 Treek i deekslet Fig. 15 Fastggrelse af daekslet
1 Deekkappe (#700.02041 / starrelse: ca. 1250x750 mm) 1 Afdeekning af motorhjelm 1 Rundtgje
2 Speendtov 2 Speendtov 2 Krog

De sikkerhedsrelevante komponenter som palgbskobling,
kuglehovedkobling, elstik, hAndbremse og stattehjul skal
beskyttes mod vejr og snavs.

FORSIGTIG

Udfoldning af spaendekabel

Speaendkablet kan svinge ud, nar det slippes - risiko for
personskade!

Hold godt fast i krogen, nar den strammes/lgsnes - slip ikke
under spaending.

70

Treek deekslet (fig. 14/1) over jockeyhjulet og
kuglehovedkoblingen.

Vikl speendekablet (Fig. 14/2) rundt om traekstangen
nedefra.

Seet krogen (fig. 15/2) fast i det runde gje (fig. 15/1).

Komponenterne er beskyttet mod miljgpavirkninger som
regn, stgv og sne.

Lasn / fjern deekslet
Lasn forsigtigt krogen fra det runde gje.
Traek deekslet opad.
Opbevar f.eks. betreekket i sadelrummet.




Vognens ramme

(7
VERURN

YN

F - 004

Fig. 16 Vognrammens komponenter

Holdeskinne til ramper
Hjulstop til vogn (justerbar)
Adgang til skinner
Surringsgije (4x pr. side)
Staskinne (justerbar)
Reflektor (orange)
Traedeplade

~NOoO O WN P

Vognstellet er kun beregnet til transport af vogne.
Transport af andet gods er ikke tilladt.

Transporten ma kun ske inden for rammerne af den
tilladte totalvaegt og under overholdelse af den
maksimalt tilladte treekbelastning.

FARE

Transport af en vogn med en ubelastet trailer
Traekstangens belastning overskrides, og traileren kan begynde a
slingre - risiko for ulykke!
Transporter kun en vogn med en leesset anhaenger (hest) -
veegtudligning.

n Le oot o2 44 Lolios !
DTITIcCTR UTT PJasdalle RIISICTTITICTRT,

kg

620.00415

Overhold den maksimalt tilladte belastning af
treekstangen.

l—

F - 005

2 Beslag til adgangsrampe
3 Skinner til stativ
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Fig. 18 Vognramme (variant 2)
1 Vognramme med ternet plade
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Indstilling af sporvidde

! \
/ \
I \\
|
I< min. 863 mm »\
/ maks. 1367 mm \
\
I \
,I \‘ F - 007

Fig. 19 Tilladt sporvidde

' Den tilladte sporvidde er mellem 863 mm og 1367

mm. Stativskinnerne skal veere centreret pa
traekstangen.

FORSIGTIG

Skarpe kanter
Dine fingre/haender kan skeere sig pa skarpe kanter,
nar du fierner og placerer ramperne.

brug.

/

1 2

FORSIGTIG

Betjening af ramper
A Fingre/haender kan blive klemt, nar ramperne fiernes
og seettes pa plads.
Fjern forsigtigt ramperne, og seet dem pa plads. Tag fat i

dem fra siden.
Hold fingrene/haenderne veek fra knusningsomrédet.

Fig. 20 Flytning af stativskinnen

1 Skrueforbindelse

2 Standerskinne
Lasn skrueforbindelsen (fig. 20/1) pa stativskinnen, og
skub den i den gnskede retning.
Placer stativskinnerne (Fig. 20/2) i forhold til sporvidden pa
den vogn, der skal laesses.
Fastger skrueforbindelsen.

Montering af ramper

Sl

N

£

F - 009

Fig. 21 Fastgerelse af rampeskinnen

1 Standerskinne

2 Sikkerhedsbolt med splint
3 Laesserampe

4 Tenon

Lasn splitten fra 1&sebolten (Fig. 21/2).

Fjern ramperne (fig. 21/3).
Seet stiften (fig. 21/4) pa rampeskinnen ind i
indfgringshullet pa stativskinnen (fig. 21/1).

Opkarselsskinnerne skal hvile/gé sikkert i indgreb pa
stativskinnen.
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Vogn indleest

Kgr pa ramper

1\

F-010

F-011

Fig. 22 Justering af vognens hjulstop

1 Stop for vognens hjul
2 Skrueforbindelse

Lasn skrueforbindelsen (Fig. 22/2) p& vognens

hjulstop.

Skub vognens hjulstop (fig. 22/1) i den gnskede retning.
Juster vognens hjulstop til den gnskede vognstgrrelse.

Fastgar skrueforbindelsen.
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Fig. 23 Karsel pa ramperne

Skub forsigtigt vognen op p& vognrammen.



Sikre ramper

F-012
Fig. 24 Fastggrelse af ramperne (variant 1)

1 Beslag til adgangsrampe
2 Adgang til skinner

3 Elastisk lukning

4 Krog

FARE

Karsel med usikrede ramper

Usikrede ramper kan lgsne sig under rejsen og falde af
rammen - risiko for ulykke!

Far du karer af sted, skal du kontrollere, at ramperne er
fastgjort.

Anbring laeesseramperne (Fig. 24/2) i
leesserampeholderen (Fig. 24/1).

Spaend gummibeslagene (Fig. 24/3) over
opkgrselsskinnerne og fastgar dem til
Krog (Fig. 24/4).

/v

F-013

Fig. 25 Fastggrelse af ramperne (variant 2)
1 Beslag til adgangsrampe

2 Sikring (splint)

3 Leesserampe

Anbring laeesseramperne (Fig. 25/3) i
leesserampeholderen (Fig. 25/1).

S

F-014

Fig. 26 Fastggrelse af ramperne (variant 2)

Beslag til adgangsrampe
Fjeder-spaendetap

Bolt med gevind
Leesserampe

A WN P

Gevindbolten (fig. 26/3) skal ga gennem hullet i
rampeskinnen (fig. 26/4).

Seet splitten (Fig. 26/2) gennem hullet i gevindbolten.
Ramperne er sikret mod at falde ned underrejsen.
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Betjen dgrhandtaget (udvendigt)

Betjeningsknap/drejehandtag (indvendigt)

Betjening af vinkelgrebslasen

\

)

~

_____—_——3

Fig. 1 Dgrhandtag lukket/abnet

1 Cylinderlds
2 Nggle (dobbelt)
3 Roterende handtag

Dgrhandtagene er monteret pa
sadelrumsdgren/adgangsdaren og klapper, hvor det er
relevant. Dgrhandtagene kan lases.

Las dgrhandtaget op
Las cylinderlasen (fig. 1/1) op med ngglen (fig. 1/2).
Drej drejehandtaget 90° til vandret position.
Dgren/klappen kan abnes.

Lasning af dgrhandtaget
Luk daren/klappen.
Drej drejehandtaget 90° til lodret position.
L&s om ngdvendigt cylinderlasen med en nggle.
Dgren/klappen er Iast.

Opbevar ngglen et sikkert sted.
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A-002
Fig. 2 Drejeknap lukket/aben
2
/
4/&
A-003

1

2

—

Fig. 3 Drejehandtag lukket/abent

1 Drejeknap

2 Las

3 Laseblok

4 Roterende handtag

Q Cylinderlasen pé indgangsdgren skal veere ulast!

Drej drejeknappen (fig. 2/1) eller drejehandtaget (fig. 3/4)
90°.
Lukkebeslaget (Fig. 2/2) beveeger sig ud.

Luk

Luk adgangsdgren.
Drej drejeknappen/drejehandtaget 90°.
Slutstykket lases pa laseblokken (fig. 2/3). Adgangsdaren

er last indefra.

Fig. 4 Vinkelgrebslas lukket/aben
1 Krog

2 Jie

3 Léasefjeder

4 Handtag

Oplasning
Tryk pa lasefjederen (fig. 4/3), og drej samtidig handtaget (fig.
4/4) opad til lodret position.
Krogen (fig. 4/1) frigares fra gjet (fig. 4/2).
Vinkelgrebslasen er last op.
Lasning
Drej handtaget helt i bund, indtil lasefjederen
klikker pa plads.
Vinkelgrebslasen er sikret af lasefjederen.




Betjening af dgrholderen Dgrholder til at trykke ind / klikke ind Dgrholder til at haegte sig pa

-

A - 006

A - 007
Fig. 6 Tryk degrholderen ind Fig. 7 Dgrholder fastgjort
1 Brystvorte 1 Lasehandtag
2 Stikkontakt 2 Lasebgsning
A - 005
Fig. 5 Oversigt over dgrholdere L&sning L&sning
; Brﬁt"orti (til at trykke ind eller snappe ind) Tryk dgren/klappen pa karosseriet, indtil brystvorten (fig. Drej I&segrebet (fig. 7/1) mod I&sesoklen (fig. 7/2).
Stikkontakt I 6/1) er last fast i soklen (fig. 6/2). Seet 18segrebet ind i lasesoklen.
3 Lasehandtag (til at haegte sig pa) . ) .
4 Lasebgsning Tryk lasegrebet indad, sa langt det kan komme.
Udgivelse Oplasning
Dgrholderen fastger adgangsdaren / dgren til sadelrummet Treek i dgren/klappen med lidt kraft. Dgrholderen Traek lasegrebet mod dig.
! Klapper for at forhindre automatisk lukning. Afheengigt af frigares fra lasen. For lasegrebet ud af lasesoklen.
Ewooodk(?:lr:en varierer designet mellem push-in, snap-in eller Daren/klappen kan Iukkes.

Slip lasegrebet.

Adgangsdgren / sadelrumsdgren / klapper skal Daren/klappen kan lukkes.
Q sikres mod lukning med en dgrholder.
I

vind skal dgrene/klapperne ogsa holdes pa plads
med handen!
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Stattebjaelke til sadel

B - 037

Fig. 8 Udvendig sadelstattebjeelke (stiv)

Sadlen ma ikke transporteres pa sadelstangen under
rejsen.

Som ekstraudstyr kan der monteres en sadelstgttebjeelke pa
yderveeggen.

Fig. 9 Indvendigt opbevaringsbeslag (drejeligt)

Som ekstraudstyr kan der monteres flere drejelige
opbevaringsbeslag inde i vognen (f.eks. til Notos Plus).

8l



Udstyr til sadelrum

2
C&\

/

A -008

Fig. 10 Eksempel pa Xanthos AERO set indefra
Spejl, limet pa

Svingdgr

Drejeknap, 3-punktslasning

Udlgbshul (i gulvet)

Monteringsbeslag

Gasfieder

OO0 wWNBRE

Sadelrummet fungerer som opbevaringsplads for
hestetilbehgar:

— Sadel
— Trensen

— Kost og skovl

Ekstra tilbehgr kan opbevares i sadelrummet. Sadelrummet
har dreenhuller i gulvet til vand.
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FARE

Karsel med ulést sadelrumsdar

En uldst sadelrumsdgr kan abne sig automatisk under
karslen - risiko for ulykke!

Lasten kan falde ud - risiko for at blive ramt!

Far du karer af sted, skal du kontrollere, at dgren til
sadelrummet er lukket og sikret.

—3
4
/5
o
A - 009
Fig. 11 Eksempel pa Notos ALU set indefra
1 Belysning
2 Sadelholder (fast / valgfrit drejelig eller sammenklappelig)
3 Trensenholder
4 Akkumulering netto
5 Skraber til hove
6 Universal krog
7 Spade
8 Kost
—
K\\ .
—_—
A -010

Fig. 12 Eksempel pd Maximus set indefra



Sadelholder

Fig. 13 Sadelkammerdgr lukket/dben

Afhaengigt af versionen holdes sadelkammerdgren &ben af en
gastrykfieder eller kan lases med en dgrholder.
Daren er ikke 100% vandteet.

Aben
Las daren til sadelkammeret op - se side 78.
Sving dgren til sadelrummet op.
Fastger sadelkammerdgren med dgrholderen - se side 79.

Luk

Frigar/oplas sadelkammerdgren fra dgrholderen - se side
79.

Sving daren til sadelrummet lukket.
Las daren til sadelkammeret - se side 78.

A-012

A-013

Fig. 14 Udtreekkelig/drejelig sadelholder

Laseanordning

Skinne

Handtag
Justeringshandtag
Hajdestop med vingeskrue

ga s wN P

Versioner af sadelholdere:

— Stiv
kan treekkes ud og drejes

Vestlig version

Fig. 15 Sadelholder Western-version

1 Udgave
2 Bgjleholder

Western-sadelholderen har en bredere statte og en ekstra
holder til stighgjlerne.
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A-014

Drejelig sadelholder

Juster hgjden pa sadelholderen

Fig. 16 Treek sadelholderen ud

1 Lasemekanisme (foran)
2 Handtag
3 Lasemekanisme (bagpa)

Treek sadelholderen i handtaget (Fig. 16/2) ud af den
bageste lasemekanisme (Fig. 16/3).

Treek sadelholderen op til den forreste 13s (fig. 16/1).
Sadelholderen klikker pé plads.
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A -015
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A -016

Fig. 17 Drejning af sadelholderen

1 Justeringshandtag
2 Handtag

Lasn justeringshandtaget (fig. 17/1).
Tag fat i handtaget (fig. 17/2), og drej sadelholderen til
den gnskede position.

Luk justeringshandtaget ordentligt.
Sadelholderen er last pa plads.

Fig. 18 Justering af sadelholderens hgjde

1 Vingeskrue
2 Justeringshandtag
3 Stopi hgjden

Lesn vingeskruen (Fig. 18/1) pa hgjdestoppet (Fig. 18/3).
Lasn justeringshandtaget (Fig. 18/2).
Skub sadelholderen til den gnskede hgjde.

Skub hgjdestoppet pa& den gverste ende af sadelholderen,
og skru det fast med vingeskruen.

Luk justeringshandtaget ordentligt.
Sadelholderen er l&st i hgjden.




Traek sadelholderen tilbage

Fig. 19 Indtraekning af sadelholderen

1 Lasemekanisme (foran)
2 Handtag
3 Lasemekanisme (bagpa)

Treek sadelholderen i handtaget (Fig. 19/2) ud af frontlasen
(Fig. 19/1).

Skub sadelholderen ind i den bageste lAsemekanisme
(Fig. 19/3).
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Sadelrummets kabineudstyr

Betjening af sadelrumsdgren

A-018

Fig. 20 Sadelrumskabine set udefra

Oplukkeligt vindue, integreret
Dar til sadelrum, lukket
Indvendig der til bagagerummet
Speijl

Dgrhandtag

Drejeknap, 3-punktsl&sning
Akkumulering netto

Dgrholder

O~NO U WN P

Sadelrummet i Notos PLUS er tilgaengeligt og meget
rummeligt.

Fra sadelkaelderen kan man komme ud til hesten
(leesseomréde).

Sadelrumskabinen giver mulighed for at transportere anden
last, f.eks. foder/renggringsredskaber.

Sadelrumskabinen og lsesseomradet er forbundet med
hinanden gennem den indvendige dgr, hvilket giver optimal
pleje af hestene.
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A-019

Fig. 21 Indvendig visning

1 Belysning

Universal krog
Trensenholder

Indvendig dar il
bagagerummet

Spade

Kost

Sadelholder, fastmonteret
Abning af vindue

A OwWDN

oo ~NOoO O

Fig. 22 lukket / ben
Abning og lukning af sadelkammerdaren - se side 78.

Indvendig dar (Notos PLUS)

—
/3\

A-021

Fig. 23 Indvendig dar

1 Skydevindue som luge/butiksvindue
2 Kontakt til den indvendige belysning
3 Fodertrug

Den indvendige dgr kan lases.

Den indvendige dgr dbnes og lukkes p& samme made som
sadelrumsdgren.



Sammenklappelig sadelholder (Notos PLUS)

Udfoldelig sadelholder

I

_—

3\

Fig. 24 Foldet ned / foldet ud

1 Ramme (foldet)
2 Sikkerhedsbolt
3 Klemmeholder

Notos PLUS kan som ekstraudstyr udstyres med en
udfoldelig sadelholder.

A -022

A-023

Fig. 25 Fjernelse af sikringen

1 Fjeder-spsendetap
2 Pen

3 Sikkerhedsbolt

4 Konsol

Treek splitten (Fig. 25/1) ud af Iasebolten (Fig. 25/3).

Drej l&sebolten 180° opad, s& stiften (Fig. 25/2) glider ud af
abningen pa beslaget (Fig. 25/4).
Treek lasebolten ud af beslaget.

o
e

A -024

Fig. 26 Fold sadelholderen ud

1 Kobling (gverst)
2 Kobling (nederst)
3 Klemmeholder

Treek leddet (nederst) (Fig. 26/2) ud af klemmeholderen (Fig. 26/3).

Fold koblingen (nederst) nedad.
Treek koblingen (averst) (fig. 26/1) ud af klemmeholderen.
Fold koblingen (gverst) opad.
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Sammenklappelig sadelholder

3\
Q

A - 025

Fig. 27 Fastggerelse af sadelholderen

1 Sikkerhedsbolt
2 Konsol
3 Fjeder-spaendetap

Seet lasebolten (fig. 27/1) ind i beslaget (fig. 27/2).
Seet splitten (Fig. 27/3) gennem lasebolten.

ig. 28 Sadelholder udfoldet og fastgjort
= i~ )

A - 026

1

A -027

v
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Fig. 29 Foldning af sadelholderen

1

2
3
4

Kobling (gverst)
Kobling (nederst)
Klemmeholder
Klemmeholder

Las sadelholderen op - se side 87.

Tryk steengerne (gverst) (fig. 29/1) ind i
klemmeholderne (fig. 29/3).

Tryk steengerne (nederst) (Fig. 29/2) ind i
klemmeholderne (Fig. 29/4).

Fig. 30 Fastgerelse af sadelholderen

1 Sikkerhedsbolt
2 Konsol
3 Fjeder-spaendetap

Seet lasebolten (fig. 30/1) ind i beslaget (fig. 30/2).

Seet splitten (Fig. 30/3) gennem lasebolten.

A - 029

Fig. 31 Sadelholder foldet ind og fastgjort



Betjening af adgangsdgren

/3

A - 030

Fig. 32 Eksempel pd Maximus lukket/aben
1 Roterende handtag

2 Adgangsder
3 Dgrholder (skubbes ind)

Adgangsdgren er beregnet til at ga ind og ud af traileren i
forbindelse med pa- og afleesning.

Indgangsdaren har som standard en oplasningsmulighed
indefra og kan &bnes indefra, hvis dgren ikke er Iast.

De nederste adgangsdgre understgttes af en gastrykfjeder og
holdes &bne af denne. De hgjere adgangsdgre har en
derholder.

Notos PLUS-modellen har en adgangsdgr med integreret
abningsvindue til venstre og hgjre.

ADVARSEL

Kgrsel med usikret adgangsdar
Adgangsdgren kan adbnes automatisk under rejsen - risiko for
ulykke!
Far du rejser, skal du kontrollere, at adgangsdaren er
lukket og sikret.

FORSIGTIG
ii Ga ind og ud af traileren via adgangsdgren

Du kan sla hovedet eller falde, nar du gar ind og ud
af vognen.
Ga forsigtigt ind og ud af vognen via adgangsdgaren - traek
om ngdvendigt hovedet ind.
A Fingre/haender kan komme i klemme i lukkeomradet
ved lukning/Iasning.

Hold fingre/haender veek fra omradet omkring lukkekanten.
Luk indgangsdgren forsigtigt - smaek ikke med den.

BEMARK

Abn adgangsdgren med pop-up-vinduet &bent Pop-up-
vinduet rgrer ved trailerens karosseri og kan blive
deformeret.

Luk udluftningsvinduet, fer du dbner indgangsdaren.

FORSIGTIG

Lukning af adgangsdaren

Abning og lukning af adgangsdgren

—\

A -031

Fig. 33 Eksempel pa abning/lukning af Zephir AERO

Aben
Las adgangsdgaren op - se side 78.
Sving adgangsdgren op.
Fastggr adgangsdgren med dgrholderen - se side 79.

Luk

Frigar/oplas adgangsdgren fra dgrholderen
- se side 79.

Las adgangsdgren - se side 78.

Betjen adgangsdgren indefra - se side 78.
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Udgang foran

109 8 A-032

A -033

Fig. 34 Notos ALU

Abning af klap

Abning af vindue

Vinkelgrebslas (abning af klap)
Handtag

Vinkelgrebslas (forreste udgang)
Udgang foran

Handtag (karruseldgrfunktion)
Drejedgrslas

Gasfjeder

10 Trin

©CoOoO~NOULD WNE

Notos ALU har en frontudgang med en klap over. Hestene
kan ledes ud fremad via frontudgangen.

Klappen bruges til at tilfare frisk Iuft, nar bilen er parkeret
(star stille).

Foldning af forreste udgang op og ned understgttes og
lettes af to gasfjedre.
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Fig. 35 Notos ALU forreste udgang foldet ned

Fig. 36 Notos ALU svingdgrsfunktion

FORSIGTIG

Luk udgangen foran
Ved lukning/drejning af frontudgangen kan
fingre/heender komme i klemme i omradet ved

lukkekanten.

Fold / drej forsigtigt den forreste udgang lukket - smaek
ikke.

Hold fingrene/haenderne veek fra lukkekantens omrade.

Den forreste udgang kan ikke lases med
karruseldgrfunktionen.




Abning/lukning af pop-up bagklappen

Nedfaeldning/lukning af forreste udgang

—_—

\ =—

A-035

Fig. 37 Drej klappen aben

1 Vinkelgrebslas
2 Abning af klap
3 Lé&seanordning

Treed op pa trinnet, og hold fast i hAndtaget.
Las vinkelgrebslasen op (fig. 37/1) - se side 78.
Sving &bningsklappen op (Fig. 37/2).

Fastgar om ngdvendigt &bningsklappen med
l&seanordningen (Fig. 37/3) - se side 79.

v

A - 036

Fig. 38 Lukning af klappen

Lasn om ngdvendigt lAseanordningen - se side 79.
Sving klappen lukket.

Las abningsklappen med vinkelgrebslasen - se side 78.

/1

¢

Fig. 39 Nedfaeldning af forreste udgang

1 Handtag
2 Vinkelgrebslas

Las vinkelhandtagets lase op (Fig. 39/2)
- se side 78.

Tag fat i handtaget (fig. 39/1), og saenk den forreste
udgang nedad.
- Tryk den forreste udgang ned, hvis det er ngdvendigt.

- Sgrg for, at dine haender/fgdder ikke er i
klemmeomrédet.

Fig. 40 Nedfeeldning af forreste udgang
1 Vinkelgrebslas

Tag fat i midten af frontudgangen, og lgft den forsigtigt
opad.

Fold den forreste udgang ind pa kroppen.

A-038

Las frontudgangen med vinkelgrebslasene (fig. 40/1) - se

side 78.
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Fig. 41 Oplasning af karruseldgren

1 Stikben
2 Drejederslas
3 Fjeder-speendetap

Q Vinkelgrebslasen pa haengselsiden skal veere lukket.
k fiedersplitten (Fig. 41/3) ud af indstiksbolten (Fig.
41/1).

Treek stikket ud af den haengslede derlas (Fig. 41/2).
Den nederste del af svingdgren er ulast.

Opbevar stikkontakten pa et sikkert sted.
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Fig. 42 Svingende dgr dben

1

Vinkelgrebslas

Las vinkelgrebslasen (fig. 42/1) pa forsiden op - se side
78.

Tag fat i karruseldgrens handtag, og sving karruseldgren
op.

Hold karruseldgren fast, eller sgrg for, at den ikke lukker
af sig selv.

Fig. 43 Svingning af karruseldgren for at lukke den
1 Handtag
2 Vinkelgrebslas
3 Stikben
4 Fjeder-spsendetap
Tag fat i hndtaget (fig. 43/1), og drej karruseldgren til side.
Las vinkelgrebslasen (fig. 43/2) - se side 78.
Fastgar den forreste udgang med lasebolten (Fig. 43/3) og
splitten (Fig. 43/4).



Betjening af vindafviser / rullepresenning

Aben vindafviser / rullepresenning

/‘\

Fig. 44 Eksempel pa Maximus vindafviser

Vindafviseren beskytter traileren mod hvirvlende vind og er
luftgennemtraengelig.

FARE

Karsel med vindafviseren / rullepresenningen dben
Traileren kan blive beskadiget af indtreengende vind - risiko
for ulykke!
Far du karer, skal du kontrollere, at vindafviseren /
rullepresenningen er lukket og fastgjort.

Fig. 45 Eksempel pa Xanthos rullepresenning

Rullepresenningen er luftteet.

Fig. 46 Abning af de elastiske fastggrelseselementer

1 Elastisk lukning
2 Rund knap

Elastikspaenderne skal dbnes udefra.

Vindafviseren / rullepresenningen skal monteres jeevnt
inde i polytaget.

FORSIGTIG

Traed pa trinnet
Du kan glide, nér du treeder op pa trinnet

- Fare for at falde!

Veer seerlig forsigtig, nar du treeder op pa trinnet.

- Daek s& meget af overfladen som muligt.
Hold fast i bagklappen.

Traek den elastiske fastggrelse (fig. 46/1) nedad.
Lasn elastikken fra den runde knap (Fig. 46/2).
Hold godt fast i den midterste elastik.
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A - 045
Fig. 47 Sammenrulning af vindafviser / rullepresenning

Treed op pa trinnet.
- Hold fast i bagklappen.

Far vindafviseren / rullepresenningen op til polytaget.

- Sgrg for, at vindafviseren / rullepresenningen rulles
ordentligt op.

Fig. 48 Vindafviser / rullepresenning rullet op
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A - 046

Luk vindafviser / rullepresenning

y

Fig. 49 Traek vindafviseren / rullepresenningen ned

Treed op pa trinnet.
- Hold fast i bagklappen.

Treek langsomt den midterste elastik nedad.

ud.

A -048
Fig. 50 Lukning af vindafviser / rullepresenning

1 Elastisk lukning
2 Rund knap

Treek elastikkerne (fig. 50/1) over de runde knapper (fig.
50/2).

- Sarg for, at vindafviseren / rullepresenningen rulles jeevnt

Vv

Fig. 51 Vindafviser / rullepresenning lukket




Bagklap i
glasfiber

Fig. 52 GKF-bagklap lukket

1 Ventilationsdbning
2 Elastisk lukning

FARE

Ikke-sikret bagklap i glasfiber

GRP-bagklappen kan abnes automatisk under kgrsel - risiko for

udskridning/ulykke!

Nar man kgrer gennem tunneler/undergrundsbaner, kan

GRP-bagklappen blive revet af - risiko for stad!
Vaer opmaerksom pa advarslen pa kroppen

Aben vindklap / GRP-
klap!
Risiko for ulykke under karsel - risiko for
udskridning.

Luk og fastger vindklappen /

GRP-klappen

for du starter rejsen. 6200

Abnet vindflap / GRP
flap!

@get risiko for ulykker under
rejsen -risiko for
udskridning.

Luk og fastger vindklappen
/ GRP-klap far kersel.

lukket og sikret.

76 A
Far du karer, skal du kontrollere, at GRP-bagklappen er

.

Fig. 53 GRP-bagklap dben
1 Arbejdsbeelte

GRP-bagklappen er en fuldpolyklap med en integreret
ventilationsabning til treekfri indvendig ventilation. GRP-
bagklappen er udstyret med gastryksdeempere for nem abning
og sikring.

FORSIGTIG

Betjening af GRP-bagklappen
Nar degren lukkes og lases, kan fingrene
/ heenderne er klemt mellem bagklappen af glasfiber

og karosseriet.

Sarg for, at dine fingre ikke er mellem glasfiberbagklappen
og karosseriet.
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Fig. 54 Abning af GFK-bagklappen (med betjeningssele)

1
2
3

96

Elastisk lukning
Rund knap
Arbejdsbeelte

Traek elastikken (fig. 54/1) ud af den runde knap (fig. 54/2) -
pa begge sider.

Reek ind under GRP-bagklappen, og lgft GRP-bagklappen
en smule.

Tag fat i driftsbaeltet (Fig. 54/3).
Abn GRP-bagklappen langsomt opad.




Luk bagklappen af glasfiber

[ N

A -053

2 Rund knap

Tryk GRP-bagklappen ind mod karosseriet.
Traek elastikken (fig. 56/1) over den runde knap (fig. 56/2) -

Fig. 55 Traek GKF-bagklappen ned / gem driftsselen veek
1 Arbejdsbeelte

Tag fat i driftsbeeltet (Fig. 55/1).

Hold godt fast i GRP-bagklappen, og seet
betjeningsstroppen indad.

pa begge sider.

A - 055

/@

Fig. 56 Lukning af de elastiske fastggrelseselementer
1 Elastisk band

Fig. 57 GRP-bagklap lukket og sikret

’ Betjeningsselen skal veere placeret inde i vognen.
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Betjening af fgllets gitter

Fold foldenettet sammen

__—
\3

A - 056

Fig. 58 Fodergitter

1 Sikkerhedsbolt
2 Foal gate (foldet ned)
3 Klemmeholder

Fallelagen forhindrer sma fal i at springe ud.
/ unge heste eller fgl fra traileren.

ADVARSEL

Fallets port er ikke sikret

Fallets gitter kan lgsne sig og folde sig ned af sig selv under
rejsen - risiko for ulykke!

Follet kan springe ud!

Far du karer, skal du kontrollere, at fagllets gitter er fastgjort
med laseboltene.
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A - 057

Fig. 59 Oplasning af fellets gitter

1 Sikkerhedsbolt
2 Perforering

Abn vindafviseren / rullepresenningen - se side 93.

Drej lasebolten (Fig. 59/1) nedad.
L&sebolten beveaeger sig ud af perforeringen (Fig. 59/2).

A - 058

Fig. 60 Foldning af fallets gitter

1 Sikkerhedsbolt
2 Klemmeholder

Treek follets gitter ud af klembeslaget (Fig. 60/2).

Fold fallets gitter opad, og hold det fast.
Las fallets gitter med laseboltene (Fig. 60/1).

A - 059

Fig. 61 Fallets lage foldet op og sikret




A - 060

Fig. 62 Fodergitter med vindafviser / rullepresenning

Treek vindafviseren / rullepresenningen over fgllets gitter -

se side 94.

Foldning af follets gitter ned

T

A - 061

Fig. 63 Oplasning og nedfzeldning af fellets gitter
1 Sikkerhedsbolt

Abn vindafviseren / rullepresenningen - se side 93.
Hold godt fast i fallets gitter.

Las laseboltene op (fig. 63/1).

Fold fallets gitter nedad.

A - 062

Fig. 64 Fastgarelse af follets gitter
1 Klemmebeslag

Tryk follets gitter ind i klembeslaget (Fig. 64/1).
La&s laseboltene.

Luk vindafviseren / rullepresenningen - se side 94.

Fig. 65 Fallets lage foldet ned og sikret
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Svingklapper (Notos ALU / PLUS)

Y

/

A - 065

Abne svingklapper

Fig. 66 Svingklapper lukket

1 Ventilationsabninger
2 Roterende handtag
3 Lasebolt

Notos ALU- og Notos PLUS-modellerne kan udstyres med
dobbeltvingede svingklapper ud over vindafviseren.

De haengslede klapper er lavet af aluminium og udstyret med
ventilationsabninger - for traekfri luftcirkulation.

De roterende klapper kan abnes og lases pa plads under
rejsen. Vindafviseren sikrer god luftcirkulation.

Fig. 67 Svingklapper &bne / karestilling

1 Vindafviser
2 Elastisk lukning
3 Svingklap (&ben)

ADVARSEL

Ikke-sikrede svingflapper
Svingflapperne kan svinge frem og tilbage under rejsen
- risiko for ulykker!
Nar man kgrer gennem tunneler/undergrundsbaner, kan
svingflapperne rives af.
Far du karer, skal du kontrollere, at svingklapperne er
lukkede og fastgjorte eller abne og fastgjorte i siderne.

Fig. 68 Oplasning og abning af svingklappen

1 Svingklap
2 Roterende handtag

Las drejehandtaget op (fig. 68/2) - se side 78.

Drej den hgjre svingklap op (Fig. 68/1), og fastgar den med
lasebolten.




Fig. 69 Fastgerelse af
svingklappen

1 Lasebolt
2 Léasebeslag

Treek l&sebolten op (Fig. 69/1).

\

/

Drej lasebolten 90° rundt.

Lad lasebolten klikke ind i gjet pa lasebeslaget (Fig. 69/2),
og skub den opad, hvis det er ngdvendigt.

Svingklappen er sikret mod at lukke af sig selv.

Luk svingklapper

/

o

) =

Fig. 70 Foldning af svingklapper

1 Lasebeslag
2 lasebolt svingklap
3 (venstre)

Treek lasebolten (Fig. 70/2) ud af lasebeslaget (Fig. 70/1).
Drej den venstre svingklap (Fig. 70/3) ned.
Las den hgijre svingklap op, og luk den.

A - 069

Fig. 71 Svingklapper lukket og sikret

1 Svingklap (venstre)
2 Svingklap (hgjre)

Tryk den venstre haengslede klap (fig. 71/1) pa kroppen,

og luk den hgjre haengslede klap (fig. 71/2).
Las drejehandtaget - se side 78.
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Bagklap

Fig. 72 Bagklap lukket

Vindafviser

Vinkelgreb laser

Bagklap (svingdgrsfunktion)
Handtag

Gasfjeder

L&s (svingdar)

Heengsel (karruseldar)

~NOoO b~ WN P
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Fig. 73 Bagklap foldet ned

Bagklappen ma kun klappes ned pa et plant
‘ underlag.

Bagklappen med den skranende rampe giver optimal adgang
til traileren.

Som ekstraudstyr kan bagklappen ogsa udstyres med en
svingdgrsfunktion.

Fig. 74 Bagklap drejet aben



Foldning/lukning af bagklappen

A-073
Fig. 75 Bagklappen kan klappes ned A-074 A-075
1 Bagklap Fig. 76 Bagklap foldet ned Fig. 77 Left af bagklappen
1 Vinkelgrebslas
Las vinkelgrebslasene op - se side 78.
Seenk langsomt bagklappen. Tag fat i midten af bagklappens nederste kant.
‘ - Tryk dem lidt ned, hvis det er ngdvendigt. Laft bagklappen opad - gasfjedrene statter processen.
brug - Sarg for, at dine haender/fgdder ikke er i
Tag fat i den gverste kant af bagklappen (Fig. 75/1). klemmeomrédet.

Drej vinkelgrebslasene (Fig. 76/1) mod bagklappen - fare
for at snuble!

A - 076

Fig. 78 Lukning af bagklappen
1 Handtag

Tag fat i handtaget (fig. 78/1).
Tryk bagklappen helt ind pa karosseriet.
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Sving svingdgren op

A -077

Las vinkelhandtagets lase - se side 78.

Luk vindafviseren / rullepresenningen - se side 94.

104

ADVARSEL

Sving svingdgren op
Karruseldgren kan svinge ukontrolleret op eller ned

efter oplasning - risiko for slag/knusning!

@ brug

Hold personer ude af bagklappens svingomréde.

Overhold raekkefglgen for oplasning af karruseldgren - se
meerkat.

620.00403_A

Las aldrig begge vinkelgrebslase op.
Hold godit fast i karruseldgren med den ene hand.

/

/ |
A-078
1 Stiftlds til stikkontakt
2 Heengsel
3 Handtag
4

Vinkelgrebslas

BEMARK

Veelt svingdgren
Karruseldgrens hzengsler og belysningen pa den bageste statte kan
blive deformeret.
Drej kun karruseldgren s& langt, som den kan g4, eller sa langt,
som den kan ga uden at beskadige nogen komponenter.

‘ Vinkelgrebslasen pa haengselsiden forbliver lukket.

Karruseldgren har ikke en dgrholder.
Karruseldgren skal sikres mod lukning!



E'\> \1
Fig. 81 Oplasning af sokkelboltlasen

A - 081
1 Fjeder-spaendetap Fig. 82 Oplasning af laseboltens l&s (Spirit, Balios) Fig. 83 Svingder aben/aben
2 Lukning 1 Lésestifter 1 Handtag
3 Stikben 2 Lasestifter
3 Lasebolt

Treek splitten (Fig. 81/1) ud af indstiksbolten (Fig. 81/3).

Treek stikket ud af den haengslede darlas (Fig. 81/2). Treek i 1asebolten (Fig. 82/3).

Las den venstre vinkelgrebslas op - se side 78.
Opbevar stikkontakten pa et sikkert sted.

Drej lasebolten 90° nedad, og las lasetapperne (Fig. 82/2) Tag fat i handtaget (Fig. 83/1) pa karruseldaren.
bag lasetappeme (Fig. 82/1). . Sving svingdgren op - s langt den raekker.
Den nederste del af svingdgren er ulast. Hold karruseldgren fast, eller serg for, at den ikke lukker af sig selv.
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Tag fat i handtaget (fig. 84/1), og drej forsigtigt
karruseldgren til - lgft den lidt, hvis det er ngdvendigt.
Luk vinkelgrebslasen - se side 78.

Fig. 85 Sikring af sokkelboltlés: 1

1 Fjedersplit

106

2 Drejederslas
3 Stikben

Seet stikket (Fig. 85/3) ind i karruseldgrlasen (Fig. 85/2).
Fastger stikket med splitten (Fig. 85/1).

Fig. 86 Sikring af laseboltlasen
1 L&sebolt

Drej lasebolten (Fig. 86/1) 90° opad.

Lad lasebolten klikke ind, skub den om ngdvendigt ind til
hgijre.

Lasebolten laser bunden af karruseldaren.




Betjening af vinduer, der
kan abnes

A - 086

Fig. 88 Udluftningsvindue &bent i begge sider

De heaengslede vinduer giver frisk luft, badde nar den er
parkeret, og nar den karer.

De haengslede vinduer kan abnes i 5 positioner.

FORSIGTIG
Betjening af vinduer, der kan dbnes

Man kan klemme sine haender/fingre, nar man abner
og lukker ventilationsvinduerne.

Betjen ventilationsvinduerne forsigtigt.
- Treek den mod dig med den ene hand.
- Betjen kun ét handtag - ikke parallelt.

BEMARK

Udluftningsvindue abent

Nar den er &ben, kan vand/regn treenge ind og forarsage
fugtskader.

Luk ventilationsvinduerne i darligt vejr.

L\

—>x

A - 087

Fig. 89 Fare for kollision

BEMAERK

Abn adgangsdgren med pop-up-vinduet &bent Pop-up-
vinduet rgrer ved trailerens karosseri og kan blive
deformeret.

Luk udluftningsvinduet, fer du abner indgangsdaren.

Abning af vinduespositioner

A-088
Fig. 90 lukket / parallel &ben

A- 089
Fig. 91 Vippet opad / vippet nedad

A-090

Fig. 92 Aben bagtil / &ben fortil
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A\

Fig. 93 fra ydersiden / fra indersiden
1 Handtag
2 Sikkerhedsbgjler

A-091

/

Fig. 94 fra ydersiden / fra indersiden

Tag fat i et af hdndtagene afhaengigt af dbningspositionen

(Fig. 93/1).

- Sprg for, at du ikke klemmer dig pa sikkerhedsbgijlerne

(Fig. 93/2).
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A - 093

Fig. 95 Skubbe udluftningsvinduet op

Tryk handtaget udad.

- Gentag processen med det andet handtag afheengigt af
den gnskede abningsposition.

Udluftningsvinduet er abent

Luk det 4bne vindue

a

Fig. 96 Lukning af udluftningsvinduet

Tag fat i det gverste eller nederste handtag, og treek
vinduet, der kan &bnes, indad.

Udluftningsvinduet er lukket.

- 094




Betjening af tagvinduer/tagventilatorer

Abn/luk tagvinduet

/1

A - 095

AN
T

1 1 \
3

A - 096 A - 097

Fig. 97 Udsigt udefra
1 Tagvindue / tagventilator

Tagvinduet/tagudluftningen kan installeres som ekstraudstyr
og bruges til at tilfare frisk luft under karsel og parkering.

Ovenlysvinduet kan &bnes i 5 positioner.

FORSIGTIG

Betjening af tagvinduer/tagventilatorer
A Du kan klemme dine haender/fingre, nar du &bner og
lukker tagvinduet/taglugen.
Betjen tagvinduet/tagventilatoren omhyggeligt.
- Treek den mod dig med den ene hand.
- Betjen kun ét handtag - ikke parallelt.

Fig. 98 Indvendig visning Fig. 99 Tagvindue &bent (i karselsretningen)

1 Handtag - venstre
2 Sikkerhedspersonale
3 Skylight (dbent)

Betjeningen er den samme som for udluftningsvinduerne - se

BEMARK side 108.

Tagvindue/tagventilation aben

Nar den er &ben, kan vand/regn treenge ind og forarsage
fugtskader.
Luk ovenlysvinduer/tagventiler i darligt vejr.

' adgang til at betjene ovenlysvinduet/tagventilen.
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Betjen ventilationsvinduet (Notos ALU)

Betjening udefra

Abn ventilationsvinduet

A - 098

Fig. 100 Ventilationsvindue lukket/abent

Ventilationsvinduet giver frisk luft under parkering.

Det integrerede udluftningsvindue i ventilationsvinduet giver
frisk luft under rejsen.

Pop-up-vinduet skal lukkes, fgr ventilationsvinduet
abnes - risiko for kollision med kroppen.

karsel!

‘ Ventilationsvinduet skal vaere lukket udefral

‘ Ventilationsvinduet skal veere lukket og sikret far

110

1/

— )

Fig. 101 Drej ventilationsvinduet op

1 Ventilationsvindue
2 Roterende handtag
3 Laseanordning

Las drejehandtaget op (fig. 101/1) - se side 78.
Abn forsigtigt ventilationsvinduet (Fig. 101/2).

Las ventilationsvinduet i hold-&ben-anordningen
(Fig. 101/3) - se side 79.

Luk ventilationsvinduet

- 100

Fig. 102 Svinge ventilationsvinduet ned
Las laseanordningen op - se side 79.

Las drejehandtaget - se side 78.



Betjening indefra

Abn ventilationsvinduet

/

A-101

==

Fig. 103 Abning af ventilationsvinduet indefra
1 Drejeknap

Las drejeknappen op - se side 78.
Tryk ventilationsvinduet op.

Las ventilationsvinduet udefra i den faste position - se side
79.
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) Skydevindue (Notos PLUS)

Skydevindue (Notos PLUS) Skub abent skydevindue Luk skydevinduet

/1

A-102 A-103 A - 105
Fig. 104 Skydevindue Fig. 105 Skyd skydevinduet op Fig. 107 Lukning af det glidende vindue
1 Skydevindue lukket 1 Handtag
2 Skydevindue &bent

. . . ' Skub vinduet lukket i handtaget.
Vinduerne kan eventuelt monteres som skydevinduer for at Tryk handtaget (fig. 105/1) sammen. 9
sikre god ventilation, nar bilen er parkeret. Skydevinduet er last op.
Betjening er kun mulig indefra. Skub vinduet op ved hjeelp af handtaget.
A-104 A-106
Fig. 106 &ben Fig. 108 last

Handtaget skal haenge fast.
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Bryst- og bagsteenger

Fastger/oplas bryst- og bagstang

Haegt af / heegt pa bryst og bagerste stang

A -109

Fig. 109 Bryst- og bagstang (enkelt)

Fig. 111 Oplasning (enkelt)
1 Krog

2 Sikkerhedsbolt

3 die

4 Indhakningsskinne (pa sidepanelet)

Fig. 110 Bryst- og bagstang med midterskillevaeg

sikret under rejsen!

‘ Bryst-/bagagebaererne skal veere fastgjort og

Lase bryst-/bagstaenger!

Faldende peele under rideturen -
veegtforskydning af hesten / risiko
for udskridning.

» Heeng og fastger
du brystet/den bageste stang
for afrejse.

6200}

Lase bryster / ssedebarrer!

Faldende staenger under karsel -
veegtoverfarsel fra hesten / fare for
udskridning.

» Anbring og fastgar bryst-

/seedebgijler for
karsel.

—
Fig. 112 Sikre
Oplasning

Treek krogen (fig. 111/1) ud af gjet (fig. 111/3) - pa
begge sider.

Treek lasebolten (Fig. 111/2) ud af indhakningsskinnen
(Fig. 111/4).

Gemme

Haegt lasebolten (Fig. 112/2) fast i indhakningsskinnen
(Fig. 112/4).
Stik krogen (fig. 112/1) gennem gijet (fig. 112/3).

Fig. 113 Offset (enkelt)

Left bryst-/halebgjlen ud af gjerne pa indhakningsskinnen.

N/

3\

Fig. 114 Abn op

1 Krog

2 Oie

3 Bryst/ bageste stang
Drej bryst- eller bagbgijlen (fig. 114/3) nedad.
Left krogen (fig. 114/1) pa bryst-/bagbgijlen ud af gjet (fig.
114/2).
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Udlgsning af panik

=

|

"

Friger paniklas

A-114

Fig. 115 Panikudlgsning udefra

1 Fastggrelsesring (foran)
2 Fastggrelsesring (bagpd)
3 Fastggrelsesring (detaljeret visning)

Paniklasen ggr det muligt hurtigt at |ase bryst- og
bagbgijlerne op udefra. Den bgr kun aktiveres i
ngdstilfeelde, f.eks. hvis hesten gar i panik.

Bryst-/bagstykkerne falder automatisk nedad.

114

Fig. 116 Oplasning udefra

1 Fastggrelsesring

2 Skraber til hove
Seet klovskraberen (Fig. 116/2) ind i opbindingsringen (Fig.
116/1).
Drej hovskraberen mod uret.

S~

A-115

Fig. 117 Oplasning indefra
1 Gevindbolt (forbindelsesring)

Indhakningsskinnen er Igsnet fra fastggrelsesskinnen -
hesten er ikke laengere sikret.

Lasning af paniklasen

/

/2

A-116

Fig. 118 Fastggrelse af indhakningsskinnen

1

2
3
4

Fiksering
Monteringsskinne
Perforering
Fastgarelsesring

Skub monteringsskinnen (fig. 118/2) ind i fastgarelsen (fig.
118/1).

Seet forbindelsesringen (Fig. 118/4) ind gennem
perforeringen (Fig. 118/3).

Speend fastgarelsesringen.

Indhakningsskinnen er spaendt.

Fig. 119 Indhakningsskinne placeret




EquiGuard Udlgser EquiGuard Lasning af EquiGuard

P
-8

Z

A-243 A-245
Fig. 121 Oplasning udefra Fig. 123 Gevind i bryststangen (bagerste stang)
A-oa0 1  Drejeknap til oplasning
Fig. 120 EquiGuard set udefra Drej oplasningsknappen med eller mod uret. Se fig. Skub hovedet pa bryststangen (bagerste stang) ind i rillen
1 EquiGuard 121/115. som vist pa fig. 123/115.
2 Drejeknap til oplasning Kontrollér, at bryststangen (bagerste stang) er fastlast ved
3 Mulighed for tethering at ryste den.
EquiGuard ggr det muligt hurtigt at l&se bryst- og bagbgjlerne
op udefra. Dette bgr kun aktiveres i ngdstilfaeelde, f.eks. hvis
hesten gar i panik.
Bryst-/bagstykkerne falder automatisk ned.
A-244

Fig. 122 Oplasning indefra
1 Oplasningsbeslag

Brystbgilen (bagbgjlen) friggres fra EquiGuard - hesten er
ikke laengere sikret.
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Midterste skillevaeg

118

A-119

Fig. 124 Indvendig visning
1 Midterste skilleveeg

Midterskilleveeggen forhindrer hesten i at tippe til siden og
blive kastet rundt.

Den midterste skilleveeg adskiller to heste rumligt og sikrer
en positiv lasning.

116

Fig. 125 Midterveeggen er ikke sikret

ADVARSEL

Karsel med usikret midterskilleveeg
Lasten/hesten kan blive slynget rundt i traileren. Traileren kan
begynde at svaje - risiko for ulykke!

For du karer, skal du kontrollere, at midterskillevaeggen

er monteret og fastgjort.

Udfar demontering/montering af den midterste
ﬂ skillevaeg i 2-mandsdrift.

Las op / fjern den midterste partition

T~

Sy

A-120
Fig. 126 Frigarelse af lasen
1 Lasegreb
Fjern bryst- og bagstaengerne - se side 113.
Drej lasegrebet (Fig. 126/1) 90° til siden.
- Den midterste skillevaeg er last op.
A-121

Fig. 127 Drejelig midterskilleveeg

1 Stolpe (bagpd)
2 Lasning i gulvet (bagtil)

Laft stolpen (Fig. 127/1) ud af l&sen pa gulvet (Fig. 127/2).

Drej den midterste skillevaeg til venstre.




~

Fig. 128 Fjernelse af den midterste skilleveeg
1 Las foran

Loft stolpen (foran) ud af lasen pa gulvet (foran).

Laft den midterste skillevaeg op parallelt, og fiern den.

Sarg for, at den midterste skilleveeg ikke kan veelte.

A-123

Fig. 129 Demonteret midterskilleveeg

Indseet den midterste skillevaeg

T~

“

A-124 125

Fig. 130 Indseettelse af den midterste skilleveeg
1 Lasemekanisme foran
2 Lasemekanisme bagpa
Placer den midterste skilleveeg med stolpen over de
forreste/bagerste lase.
Indsaet den midterste skillevaeg.
Drej den midterste skillevaeg til midten.

Fig. 131 Midterskilleveeg sikret
1 Lasegreb, sikret

Drej laseh&ndtagene (Fig. 131/1) mod midterskilleveeggen.

Fastggr midterskilleveeggen med bryst- og bagstangen -
se side 113.
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Til modellerne Balios, Xanthos, Zephir, Maximus, Notos

Flyt hovedpartitionen
ALU og Notos PLUS kan der monteres en valgfri
Hovedskilleveeg

hovedskilleveeg pa midterskilleveeggen.

—

/

A-128

Fig. 134 Lgsning af hovedskillevaeggen
1 Unbrakonggle

2 Indvendig sekskantskrue
A-126 3 Beslag

VL

Fig. 132 Hovedskillevaeg monteret / hvileposition

Fjern unbrakongglen (Fig. 134/1) fra holderen (Fig. 134/3) -
1 Hovedskilleveeg

treek den ud opad.
2 Unbrakonggle
3 Midterste skillevaeg

Las hovedskilleveeggen op med en unbrakonggle
- Losn den indvendige sekskantskrue (Fig. 134/2).

—

/

A-129

Fig. 135 Flytning/lasning af hovedskilleveeggen
1 U-beslag
2 Midterste skilleveeg

fijernes fra midterskillevaeggen.
(Fig. 135/2).
Fig. 133 Hovedskilleveeg i karestilling

Left hovedskillevaeggen lidt, sa U-bgijlen (fig. 135/1) kan

Skub hovedskillevaeggen fremad til den gnskede position.
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Sikker hovedskilleveeg

-~/
/

Fig. 136 Fastggrelse af hovedskilleveeggen

A -130

1 Hovedskilleveeg (placeret foran)
2 Unbrakonggle

3 Unbrakonggle (sikret i holder)

Fastgar hovedskillevaeggen (fig. 136/1) med en unbrakonggle
- spaend sekskantskruen.

Placer unbrakongglen i holderen - seet den i ovenfra.
Hovedskilleveeggen placeres og fastggres.

Hovedskilleveeggen kan fiernes, nar der ikke er brug for
den.

For montering/afmontering af hovedskilleveeggen,
lees venligst den separate monteringsvejledning.
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Afmontering af den midterste skilleveeg

Betjening af den midterste
ckillevann

—

Fig. 139 Lgsning af midterstolpen

1 Midterposten
2 Skrueforbindelse

z/

/ Fig. 138 Drejet position af den midterste skilleveeg (Notos)

A-131 Fjern bryst- og bagbgjlen - se side 113.

Fig. 137 Skillevaegge i midten (Notos) Lzsr; ikrueforbindelsen (Fig. 139/2) pa midterstolpen (Fig.
139/1) pa taget.

Fastgarelse til taget
Midterposten

Midterste skillevaeg (todelt)
Justering af hgjde

Lasning pa gulvet

ab~hwN P

BEMZAERK
Den midterste skilleveeg pa Notos ALU kan drejes for

optimal handtering. Usikret midterparti
Midterskilleveeggen kan beveaege sig frem og tilbage under
rejsen. Midterskilleveeggen kan blive deformeret, og de
indvendige vaegge kan blive beskadiget.

Kontrollér, at midterskillevaeggen er fastgjort, far du karer.

Udfgr demontering/montering af den midterste
ﬂ skillevaeg i 2-mandsdrift.
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Midterskilleveeg (Notos) (ekstraudstyr)

Hgjdejustering af midterskillevaeg Montering af den midterste skilleveeg

-1
__—
——
_——

)

\2 P /l /ﬁ A 13

— 2 Fig. 142 Fastggrelse af midterstolpen
1 Beslagtil tag

. - - . . ; ~2 . . 2 Midterposten
Fig. 140 Justering af hgjden pa den midterste skillevaeg Fig. 141 Indseettelse af midterstolpen
1 Skrueforbindelse 1 Midterposten Fastger midterstolpen (fig. 142/2) til tagbeslaget (fig. 142/1).
2 Laveste niveau (hgjdejustering) 2 Lasning pa gulvet Fastgar bryst- og bagbgijler - se side 113.
Lasn skrueforbindelsen til hgjdejustering (Fig. 140/1). Placer midterstolpen (Fig. 141/1) pa laseanordningen (Fig.
Indstil hgjdejusteringen til det laveste niveau (Fig. 140/2). 141/2) pa gulvet.
Fastger dem med skrueforbindelsen. Indstil hgjdejusteringen til det gverste niveau - se fig. 140.
Laft midterstolpen ud af Iasen pa gulvet. {

Fjern den midterste skilleveeg fra traileren.

A-137

Fig. 143 Midterskillevaeg (drejelig) fastgjort
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GYR DET MULIGT

Elektrisk system




Overhold sikkerhedsanvisningerne og

‘ anvisningerne for det elektriske system i
driftsvejledningen "Anhaengere til biler" Generelle
punkter - del 1.

Det elektriske belysningssystem fungerer med 12 V som
standard.

Baglygter

Side-/markeringslys

AN ADVARSEL

Kortslutning / risiko for elektrisk stad!

A Personer kan udseette sig selv for farlig speending,
nar de arbejder pa det elektriske system, eller
forarsage kortslutning og dermed brand.

Overhold falgende punkter, far du udfgrer arbejde pa det

elektriske system:

Afbryd alle stikforbindelser til det traekkende karetg.

Afbryd alle stikforbindelser til eksterne
stramforsyninger.

Sluk for alle forbrugere.

Searg for, at ingen andre personer teender for
strgmforsyningen.

Lad kun kvalificerede specialister udfere arbejde pa
elektriske systemer.

ADVARSEL

Fejl i elektriske funktioner

Kgreadfeerd og bremselaengde forringes
- Fare for ulykke!

For du karer, skal du kontrollere, at alle elektriske
forbindelser er lavet.

Kontrollér, at stik og kabler er i orden, far du karer.
Kar ikke med revnede eller defekte elektriske forbindelser.

E - 001

Fig. 1 Individuelle lys (standard)

_ .

E - 002

1\

Fig. 2 LED-lys med Maximus-opgradering (ekstraudstyr)

Fig. 4 Set fra siden/bagfra (Maximus Upgrade)
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E - 003

Fig. 3 Humbaur multifunktionslys til Single /
Xanthos / Balios / Notos / Zephir

Indikator
Bremselys
Tagelygte bagtil
Baglygter
Trekantet reflektor

a b wN PR

4

Fig. 5 | omradet omkring skeerme - forside

Markeringslys over
Belysning af nummerplade
Siderefleks / gul refleks
Frontreflektor / hvid reflektor
Positionslys foran

b wWwNPE




Indvendig belysning

Belysning i sadelrum

Indvendig belysning n

Panoramatag (Maximus-opgradering)

E - 006

P

\\4

Fig. 6 Indvendigt lys

1 Armatur
2 Vippekontakt

Det indvendige lys er placeret foran eller i midten af vognen.
Det indvendige lys fungerer kun, hvis mindst parkeringslyset
pa det treekkende kgretgj er teendt.

Det indvendige lys kan bruges i marke, f.eks. til af- og
paleesning og som lys til hesten under karsel.

Teend eller sluk lyset (fig. 6/1) med vippekontakten (fig.
6/2).

Brug om ngdvendigt et klatrehjeelpemiddel til at betjene
lyset, f.eks. en skammel.

Udskift en defekt lampe - se side 134.

E - 007

Fig. 7 LED-lys med beveegelsesdetektor

1 LED-lys/hoved
2 Afbrydere

3 Beslag

4 Bevaegelsesdetektor

Det batteridrevne LED-lys med bevaegelsesdetektorfunktion
kan som ekstraudstyr integreres i sadelrummet. LED-lysets
hoved kan drejes.

Drej hovedet pa LED-lyset (fig. 7/1) i overensstemmelse
med den gnskede belysning.

Skub kontakten (Fig. 7/2) opad
- er LED-lyset permanent taendt.
Skub kontakten nedad
- bevaegelsesdetektoren er aktiveret.
Skub kontakten til midterpositionen
- slukkes LED-lyset.
Udskift brugte batterier - se side 134.

E - 008

Fig. 8 Panoramatag set udefra

Maximus kan udstyres med et gennemsigtigt panoramatag
(ekstraudstyr).

Panoramataget maksimerer lysindfaldet i vognen.

1 2

/

Fig. 9 Panoramatag set indefra

1 Panoramatag
2 LED-strip (hgjre/venstre)

LED-strips (fig. 9/2) kan installeres som ekstraudstyr.
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Nettilslutning (230 V AC) som ekstraudstyr

—

i
/
\

E - 010

//

Fig. 10 Ekstern stikforbindelse

1 Tilslutning til lysnettet
2 Tekniske data

3  Stik-kontakter

4 Lag

Med Notos PLUS kan der f.eks. monteres en valgfri
nettilslutning med en fordelings-/sikringsboks og
stikkontakter indeni.

Netspaendingen er 230 V / 50 Hz.

E-011

Fig. 11 2,5 m langt adapterkabel med netstik

Stremforsyningen kan etableres ved hjeelp af et adapterkabel

med netstik (ekstraudstyr).
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Fig. 12 Stregmfordelingsboks/afbryder

1 Stremfordelingsboks

2 L&g

3 FI-sikringsafbryder

4 Overstremsbeskyttelse
Standard: 16 A
Schweiz: 10 A

Strgmfordelingsboksen (fig. 12/1) er fastgjort til trailerens
indervaeg.

Strgmforsyningens funktion og sikkerhed testes og
registreres pa fabrikken. Testrapporten er vedlagt
strgmfordelingsboksen.

Beskyttelsen mod fejlstram sker med en afbryder (30 mA)

(Fig. 12/3) og en overstramsbeskyttelsesanordning (Fig.
12/4).

Fig. 13 Stikkontakter

1 Schuko dobbelt stikkontakt (Europa)
2 Dobbelt stikkontakt (Schweiz)

Stikkontakterne er som standard installeret som Schuko-
stikkontakter (fig. 13/1) (til europeeiske stik).

Landespecifikke stikkontakter kan installeres som
ekstraudstyr, f.eks. til Schweiz (Fig. 13/2).

Stikkontakterne er som standard placeret direkte under
strgmfordelingsboksen.
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[ Sikkerhedstjek

Grundlaeggende om vedligeholdelse/reparation Bevis for HU/SP Vedligeholdelse af aksler/hjul

Overhold vedligeholdelsesreglerne i
betjeningsvejledningen for personbiler, del 1 -

Generelt.

Visse vedligeholdelsesaktiviteter er kun tilladt for
kvalificeret fagpersonale.

De foreskrevne vedligeholdelsesintervaller skal
overholdes.

Trailere skal inspiceres efter behov, men mindst en gang om
aret, af en autoriseret/kvalificeret specialist for at sikre, at de
er i en sikker driftstilstand.

Dette gaelder ogsa for alle komponenter, der anvendes til
lastsikring i henhold til VDI 2700 og/eller EN 12642.

Af sikkerhedsmaessige arsager skal alle vigtige mekaniske

W - 001 W - 002

komponenter kontrolleres og vedligeholdes med jeevne . i o o i . . o S

Fig. 1 Inspektionscertifikat (i betjeningsvejledningen til personbiler, Fig. 2 Eksempel: Betjeningsvejledning til aksler
mellemrum. del 1)
Disse omfatter:

HU= Hovedinspektion
— Aksler, SP= Sikkerhedstjek
— Bremser, Udfar eller f& udfart de foreskrevne visuelle inspektioner og
—  Skruer, Indtast den HU/SP, der er udfert i inspektionscertifikatet vedligeholdelsesarbejder af kvalificerede

Rorforbindel (829 stk. 12 i StVZO). specialvaerksteder.
— Rarforbindelser, . i . 2 ; ;
. Opbevar den sidste inspektionsrapport (HU) og den Fa kontrollerne dokumenteret i serviceheaeftet.

— Vedheftede filer, sidste testrapport (SP) mindst indtil naeste inspektion/test

— Elektricitet (829 stk. 10 i StvzZO).
Opbevar inspektionsbogen som bevis, indtil karetgjet er

‘ endeligt taget ud af drift (829 stk. 13 i StVZO).

— Overhold reglerne for forebyggelse af ulykker ved alt
vedligeholdelsesarbejde.

— Overhold retningslinjerne for miljgbeskyttelse.

— Sluk for bugseringskgretajets motor, far du pabegynder
vedligeholdelsesarbejde.

— Beskadigede og ikke-fungerende trailerdele skal
udskiftes med originale reservedele fra Humbaur
GmbH.
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Deek / hjul

Tjek deekkene
Daektype pmax. Model
i bar
155/80 R13 3,0 Single / Zephir / Balios /
Spirit / Xanthos
155 R13 ; RF 35 Single / Zephir / Balios /
Spirit / Xanthos
— 175 /70 R13 3,0 Single / Zephir / Balios /
Spirit / Xanthos
2/ 17570 R14 30  Single/Zephir / Balios /
Spirit / Xanthos
W - 003
Fig. 3 Kontroller hjulidaek 185/ R14C - 8PR 45 Single / Zephir / Balios /
1 Feelg af stél Spirit / Xanthos / Maximus o
2 Dk (producentens valg) / Notos / Notos PLUS / Fig. 5 Kontrol af reservehjulet
Vognskurvogn 1 Skrueforbindelse, reservehjulsholder
185/ 60 R15 3,5 Single / Zephir / Balios / 2 Kugler og matrikker
Spirit / Xanthos / Maximus 3 Reservehjul
/ Notos
185/65 R14 3,0 Single / Zephir / Balios / ) . .
Spirit / Xanthos / Maximus Find det korrekte daektryk i tabellen (Tabel 1 pa side 129).
/ / Notos / Vogntog
Kontrollér deektrykket/mgnsterdybden pa alle hjul inklusive
) . ) reservehjulet regelmaessigt og far lange kareture (Fig. 5/3).
185/ 65 R15 3,0 Single / Zephir / Balios / .
Spirit / Xanthos / Notos Brug en momentnggle (80 Nm) til at kontrollere, om
reservehjulsholderens kuglekragemgtrikker (Fig. 5/2) er
/ ingle / Zephir / Balios / spaend.
Ll 40 S|n_g_ U Asgiillry B Kontrollér reservehjulsholderens skrueforbindelser (fig.
Spirit / Xanthos / Notos 5/1)
195 R14C - 8PR 45 Notos PLUS
195/ 65 R15 3,0 Single / Zephir / Balios /
/ Spirit / Xanthos / Maximus
1/ / Notos / Vogntog
W - 004

195/ 65 R15 95N 3,0 Notos PLUS

Fig. 4 Kontroller hjul/daek
195/70 R15C - 8PR 4,5 Notos PLUS

1 AlU-feelg
2 Deek (producentens valg)

‘ Tabel 1 Deektryk / deekstarrelse
3 Bicolour alufeelge
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Reparation af gasfjedre

Afmontering/montering af gasfjedre

4 Gasfjedre

Renggring af gasfjedre

W - 006

Fig. 6 Eksempel pa& sadelrum

1 Beslag med skrueforbindelse
2 Stempelstang

3 Gasfjeder (krop)

4  Beslag med skrueforbindelse

Gasfjedrene er vedligeholdelsesfrie. De er dog udsat for
slitage, som kan reduceres ved regelmeessig
vedligeholdelse.

Gasfjedrenes anvendelsesomrade er -25 °C til
+60 °C.

Levetid, funktionalitet og sikkerhed afheenger i hgj
grad af regelmaessig vedligeholdelse.

/ Vedligeholdelse af gasfjedre.

ADVARSEL

Fjern gasfjedre
Gasfjedre er under hgit tryk. Forkert montering/afmontering
kan medfare personskade - risiko for slag/knusning!
Overhold sikkerhedsanvisningerne pa gasfjedrene.
Folg instruktionerne fra gasfjederholderen.

Slidte/defekte gasfiedre ma kun udskiftes af specialiseret
personale.
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1/

4/

W - 007

Fig. 7 Gasfjeder pa bagklappen

1

2
3
4

Skrueforbindelse

Gasfjeder (krop)

Stempelstang

Monteringsbeslag / skrueforbindelse

Ved montering/afmontering af gasfjedrene (Fig. 7/2) skal
GFK-
bagklappen/frontudgangen/vindafviseren/ventilationsklapp
en sikres mod at falde ned.

Lasn skrueforbindelsen i toppen (Fig. 7/1) og bunden (Fig.
714).

Kontrollér, at skrueforbindelserne pa beslagene (fig. 6/1 og
fig. 6/4) sidder fast og drejer.

Udskift slidte gasfjedre parvis.

Brug kun gasfjedre af samme type - overhold
kraftspecifikationerne.

\1
\2

/

Fig. 8 Gasfjeder pa GRP-bagklappen

1 Kugleleje pa konsol
2 Gasfjeder (krop)
3 Stempelstang

O
o

Rengar kuglelejerne (fig. 8/1) pa beslaget, og smer dem
igen, hvis det er ngdvendigt.

Rengar stempelstangen (Fig. 8/3) med en ren klud.
Smgr stempelstangen med fedt - kun i ngdstilfeelde - for
at f4 stempelstangen til at bevaege sig frit.

- Tar overskydende fedt af.

Ret ikke en direkte vandstrale mod gasfijedrene, nar
du sprgijter.

Hold folie og papiremballage veek (elektrostatisk opladning).
Stempelstangen ma ikke ridses eller males, og den ma ikke
behandles med aggressive midler (slibende renggringsmidler).



Dgre / svingklapper

Tjek 3-punktslasning

3-punktslas til sadelrumsdgr

/

-

2

I

Fig. 9 Bageste svingklapper pa Notos PLUS

1 Laserulle - gverst
2 Lasepunkt - bund
3 Léaserulle - midten

/

Fig. 10 Notos-vindue

3-punktslasning af dgre/svingklapper er indstillet fra
fabrikken.

Hvis den er slidt eller defekt, kan den justeres/repareres
pa fabrikken.

W -011

Fig. 11 Lasning/oplasning af lasen

1

2
3
4

Sammenhaeng
Gryde stykke
Tunge

Rolle

Udfer en visuel inspektion og funktionstest regelmaessigt
(en gang hvert halve ar).

- Betjen 3-punktslasen indefra og udefra, og kontrollér, at
den fungerer problemfrit og laser korrekt.

Kontrollér, at de enkelte komponenter ikke er beskadigede,
bgjede eller slidte.

Fjern eventuelle smudspatrtikler fra komponenterne.

Fa defekte/forkert laste 3-punktslase repareret af
specialiseret personale.

W - 012

Fig. 12 Kontrol af 3-punkts lasemekanismen

OO wWNE

Topstang med rulle

Faringsklemme

Tungelds med drejeknap eller drejehandtag
Bundophaeng med rulle

Daeksel til 3-punkts lasesystem

Pakning

Fjern om ngdvendigt deekslet (fig. 12/5).

Kontrollér, at de enkelte komponenter ikke er beskadigede,

bgjede eller slidte.

Fjern om ngdvendigt eventuelle smudspartikler fra
komponenterne.

Luk sadelrumsdgren flere gange, og kontroller, at der er

tilstraekkeligt tryk pa forseglingen (fig. 12/6).
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[/ Dorel haengslede klapper / udluftningsvinduer
Lasemekanisme til haengslet dar

Mekanisme til &bning af vinduer
3
\
\
\
\
\ o
\
\ 2
\
3
l
/ Fig. 14 Kontroller/smgr ldsemekanismen variant 1
W - 013 1 Opbevaring af steenger W@
Fig. 13 Karruseldgrens leje g f;itr']\llnt'gl gryderet Fig. 16 Abning af vindue pa dgr
1 Heengselsleje 1 Fjederblad
2 Lasning Renggar koblingens (Fig. 14/1) og palgbsophaengets (Fig. 2 Handtag
3 Skrueforbindelse 14/2) / palgbsrullens lejepunkter.
(Fig. 15/2).
Karruseldgrens leje- og lasemekanisme skal
kontrolleres regelmaessigt (mindst en gang hvert
halve ar) for stabilitet og funktion.
Kontrollér, at skrueforbindelserne er teette (Fig. 13/3). \
Las op og abn svingdgren, og tiek, at den fungerer korrekt
Juster om ngdvendigt skrueforbindelserne - hvis den
haengslede dar er for langt fra midten - eller fa den
haengslede dar justeret pa et specialveerksted.
Fig. 17 Tagventilator
Abningsmekanismen pa ventilationsvinduerne/taglugerne kan
W01 gd i stykker, hvis der anvendes for meget kraft.
Fig. 15 Kontroller/smer lasemekanismen variant 2 Kontrollér regelmaessigt (hver sjette maned), at alle
1 Sammenhaeng haengslede vinduer er taette.
2  Lgbsk rulle Kontrollér abningsmekanismen pa alle vinduer/tagventiler,
3 Lé&sebolt der kan abnes.
Smar friktionsfladen pa palgbsrullen/palabsbgijlen med fedt.

- Abn udluftningsvinduerne i alle udluftningspositioner.
Fa defekte/ikke korrekt lukkende ventilationsvinduer
repareret eller udskiftet af specialiseret personale.
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Dgrholder Vinkelgreb laser Dgrhaengsler / dgrhaengsler

e
“~

\\\ |

W -018

W - 020

Fig. 18 Kontrol af dgrholder

1 Nippel (plastik, stal)
2 Stikdase (plastik, blad gummi)

Fig. 19 Kontroller lukninger/sikringer Fig. 20 Kontroller / smgr dagrhaengsler / haengsler

Krog 1 Dgrheengsler

Kontrollér, at dgrholderen sidder godt fast pa dgren og
yderveeggen.

Kontrollér nippelens (fig. 18/1) og bgsningens (fig. 18/2)
tilstand for slitage/deformation.

Kontrollér dgrholderens styrke, nar du trykker ind og slipper
hold-aben-funktionen.

Daren ma ikke friggres fra hold-aben-anordningen af sig
selv.

Udskift eventuelle slidte komponenter (nippel/bgsning) pa
derholderen.

OO WN PP

Sikkerhedsfjeder som lasefjeder
Djer

Skrueforbindelse

Baerende bolt

Advarselsmaerkat

Kontrollér visuelt vinkelgrebslasenes tilstand for
revner/deformationer/defekter.

Kontrollér, at skrueforbindelserne (Fig. 19/4) og lejebolten
(Fig. 19/5) er teette.

Renggr dem for snavs / gammelt fedt.

Fjern eventuelle rustpletter med en blgd stalbarste (lavet
af messing).

Luk vinkelgrebslasen, og kontroller klaffens kontakttryk.

Kontrollér, at lasefjederen (fig. 19/2) fungerer og klikker pa
plads.

Udskift en slidt Iasefjeder.

Kontrollér, at advarselsmaerkaten (fig. 19/6) er til stede og
letleeselig.

2 Heengsel

Kontrollér darhaengslerne (fig. 20/1) og heengslerne (fig.
20/2) for taethed, slitage og skader.

Smgr dgrhaengslerne/haengslerne med fedt, hvis det er

ngdvendigt.
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4 Belysning/elektricitet

Skift lampe Sikrings- og stramfordelingsboks Skift af batteri

2/
W - 021 /
Fig. 21 Fjernelse af huset

1 Vippekontakt

W - 023 W - 024
2 Plastikdeeksel Fig. 23 Stremfordelingsboks i det indre Fig. 24 Fjernelse af lyset
Skub plastikdeekslet (Fig. 21/2) nedad. 1 Beslag
Fjern plastikdaekslet. 2 Armatur
3 Lag
4 Boliger

Lad kun kvalificerede elektrikere udfare Skub Iangso_mt lampen (Fig. 24/2) opad og ud af
) . o holderen (Fig. 24/1).

vedligeholdelsesarbejde pa afbryderen og ) .

stremfordelingsboksen/det elektriske system. Loft deekslet (Fig. 24/3) af huset (Fig. 24/4).
Fjern de brugte batterier.
Seet nye batterier af samme type i.

Sluk for strgmforsyningen, fgr du arbejder pa det Seet deekslet pa huset.
1 elektriske system. Seet lampen ind i holderen ovenfra.

W - 022

Fig. 22 Lyset er dbent

1 Lampe
2 Boliger

Indseet lampen (fig. 22/1) af samme type/wattstyrke.
Seet plastikdzekslet pa belysningens hus (Fig. 22/2).
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Renggaring/pleje

Udvendig og indvendig renggaring Indvendig renggring

— /

W - 026 W - 027
Fig. 26 Interigr Fig. 27 Renggaring af interigret
5 1 Gummimatte 1 Hay
T 2 Forsegling (silikone) 2 Grit (spaner)
3 Plastik 3 Dyrefoder
Trailerne er sat sammen af forskellige materialer.
Det er vigtigt at overholde de specifikke funktioner til pleje af
8 materialerne/overfladerne. Rengar interigret med en hgjtryksrenser
7 / ‘ Overhold sikkerhedsanvisningerne og anvisningerne Sideveeggene/gulvet/taget er limet og forseglet -
— for generel renggring/pleje af anhaengere i hgjtryksrenseren kan lgsne limningen/forseglingen - vand-
brugsanvisningen "Anhaengere til biler" Generelle [fugtskader vil veere resultatet.
-GS punkter - del 1.
) ) Ved renggring af kabinettet med hgjtryksrenseren
Fig. 25 Tag-materialer (eksempel) ‘ skal fglsomme komponenter vaere Renggr ikke traileren indvendigt med en
1 Plastik z. B.: Beskyt elektroniske komponenter og srenser/dampvasker.
2 Polyester (GRP-plast) bremsekomponenter mod direkte bestraling! Brug kun vand med normalt tryk, f.eks. fra en haveslange, til
3 Traoe . indvendig renggring.
5 Aluminium : . Vask de indvendige vaegge i handen med lunkent vand.
6 Stalplade (galvaniseret) Manglende renggring af traileren
7 Bladt gummi Aggressive stoffer fra grus / dyrefoder / faeces kan gdelaegge Renggr din trailer indvendigt efter hver brug.
8 Gummi (slanger) overfladerne / forseglingen. Fej det grove snavs ud.
Brug kun vand med normalt tryk til rengaring, f.eks. fra en Vask ladet og veeggene, hvis det er ngdvendigt.

osv. skal vaskes af med det samme for at undg& haveslange.

skader pa lakken forarsaget af aggressive stoffer!

‘ Fugleklatter, dgde insekter, treeharpiks, tjserepletter
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Tar / ventiler interigret

Renggringsveerktgj

. —

W - 028

Fig. 28 Udluftning/tarring af traileren
1 Abning af vindue

2 Skylight

3 Dgre

Skimmelveekst og fugtskader kan forebygges ved
tilstreekkelig ventilation af interigret.

Lad trailerens indre tarre grundigt efter renggaring.
Abn &bningerne som haengslede vinduer

(Fig. 28/1), tagvindue (Fig. 28/2), dgre (Fig. 28/3) og
bagklap, hvis det er relevant.

Fjern eventuelt ophobet vand med en kost og en klud.
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W - 029

Fig. 29 Renggring af redskaber

Beslag

Kost

Spade

Handtag til skovl
Spadestik
Redskab til skovl

OO WNBEP

Der er en skovl/kost til radighed i sadelrummet til renggring
af traileren.
Det kan veere ngdvendigt at samle spandelementerne.

Hesteekskrementer (faeces) kan opsamles med en skovl.

Seet skovlhandtaget (Fig. 29/4) pa skovlforbindelsen
(Fig. 29/5).

- Spadehandtaget lases pa plads.

Seet skovlfeestet (fig. 29/6) pa skovlforbindelsen med
skovlihandtaget.

W - 030

Fig. 30 Justering af bgrstens hgjde

1 Kost (parkeringsposition)
2 Kost (arbejdsstilling)

Skru beslaget af i bunden.

Skub steengerne til den gnskede lsengde.

Stram koblingen.

W - 031

Fig. 31 Renggaring af bagklap / lad
Renggr ladet/bagklappen omhyggeligt.
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Adfeerd i tilfeelde af fejl

Dette afsnit indeholder oplysninger om mulige fejl pa
traileren. Oplysningerne skal ggre det lettere at finde kilden til
fejlen og gare det muligt at udbedre den, sa det neermeste
Humbaur GmbH-servicecenter kan opsgges.

Fejl, der opstar som falge af manglende overholdelse af
brugsanvisningen eller manglende vedligeholdelse, tages

ikke i betragtning.
Desveerre kan vi ikke deekke alle mulige problemer her.

| tilfeelde af starre fejl bedes du kontakte vores Humbaur
Service (se kontaktadresser nedenfor).

ADVARSEL

Forkert uEbedring af fejl Forkert udbedring kan fare til
komponentfejl - risiko for ulykke!
Lad kun et kvalificeret specialvaerksted udbedre fejl.

ADVARSEL

Usikret trhiler / Uventet opstart

Ga ind under chassiset under fejlfinding - risiko for knusning
pa grund af uventet opstart (beveegelse) af traileren.
Sarg for, at traileren er sikret mod at rulle veek med
klodser/traeer.

138

Humbaur Service

Alle garantikrav bortfalder, hvis traileren eller dens samlinger
aendres eller afmonteres uden vores forudgaende skriftlige
samtykke.

Teknisk kundeservice

tif: +49 821 24929 0

fax: +49 821 24929 540
e-mail: service@humbaur.com

Humbaur Service Partner

kan findes pa www.humbaur.com under
Forhandler/Service/Reparation

Adresse Producent

Humbaur GmbH

Mercedesring 1

86368 Gersthofen (Tyskland)

tif: +49 821 24929 0

fax: +49 821 24929 100
www.humbaur.com info@humbaur.com

Reservedele

‘ Brug kun originale Humbaur-reservedele!

Reservedele kan fas pa falgende made med angivelse af VIN og
reservedelsnummer:

- Online, e-mail, telefon

Kontakt reservedelslogistik
tif: +49 821 24929 0

fax: +49 821 24929 200
e-mail: parts@humbaur.com


mailto:service@humbaur.com
http://www.humbaur.com/
http://www.humbaur.com/
mailto:info@humbaur.com
mailto:parts@humbaur.com

Fejltabel E

| tilfeelde af funktionsfejl kan du bruge tabellen til at Yderligere arsager til fejl / afhjeelpning findes i
Q bestemme de specifikke driftsfunktioner for din driftsvejledningen "Anheengere til biler" Generelle
BEestevegnsipatere traileren! anlysieinger.
Fejlfunktion Mulige arsager Afhjeelpning
Bagklap/forreste udgang med gasfjeder kan ikke leengere - Gasfjedrenes trykkraft er faldet. Fa gasfijedrene udskiftet eller repareret pa et
lgftes let. specialveerksted.
Ventilationsklapper / GFK-bagklap &bner ikke automatisk efter - Gasfjedrene er defekte.
abning.
Karruseldgren pa bagsiden eller forsiden kan ikke lukkes. - Heengslerne er slidte/deformerede - karruseldgren har sat sig Left karruseldgren lidt, nér du lukker den.
fast. Fa udskiftet eller repareret en deformeret svingder i et
bindingsveerkshus.
Adgangsdgren/sadelrumsdgren kan ikke lukkes ordentligt. - 3-punkts lasemekanismen er slidt/defekt. Fa 3-punktslasesystemet udskiftet eller repareret pa et
specialveerksted.
Udluftningsvinduet/taglugen abner ikke ordentligt - Handtagets mekanik/fjedre er defekte. F& vindueshandtagene udskiftet eller repareret pa et
/ luk. specialveerksted.
VAN
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Vi gnsker dig en

God og sikker rejse!
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Veer opmeerksom pa sikkerheden!
Anhaengeren mé& kun anvendes under udtrykkelig overholdelse af alle regler for vejtrafik, brancheforeninger og lastsikring.

Alle illustrationer er prgveillustrationer og kan vise ekstraudstyr - dette er ikke bindende. Afvigelser og sendringer er modelrelaterede. Vi
pétager os intet ansvar for fejl og trykfejl.

Med forbehold for tekniske aendringer.
Alle mal er omtrentlige og refererer til standardtraileren uden tilbehgr. Reproduktion forbudt. Trykt i Tyskland.
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